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Anmarkning om anvandningen

Sakerhetsinformation

Blixten med en pil inuti en liksidig triangel avser att varna anvandaren for
narvaron av oisolerad “farlig spanning” innanfor produktens halje, som kan

vara tillrackligt stark for att utgora en risk for elektriska stotar.

Utropstecknet inom en liksidig triangel avser att varna anvandaren
om att det finns viktiga bruks- och underhallsanvisningar (service) i

dokumentationen som medféljer apparaten.

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT
SKAAPPARATEN INTE UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT. FARLIGT HOG
SPANNING FINNS INUTI HOLJET. OPPNA INTE HOLJET. OVERLAT SERVICE
ENDAST TILL KVALIFICERAD PERSONAL.

Klass B utstralningsgridnser

Den har Klass B-apparaten tillmotesgar alla krav i Canadian Interference-
Causing Equipment Regulations (kanadensiska regler for stérningsskapande
utrustning).

Viktig sdkerhetsanvisnin

1. Auvsta fran att blockera ventilationséppningar. For att forsakra dig om att
projektorn fungerar tillforlitligt och for att férebygga dverhettning ar det
rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar ventilationen
flodar oforhindrat. Placera den till exempel inte pa ett dverfyllt kaffebord,
en soffa eller en sdng. Placera den heller inte i ett slutet utrymme, t.ex.
bokhylla eller skap som forhindrar fritt luftflode.

2. Anvand inte projektorn nara vatten eller i fuktiga miljoer. Minska brandfara
och/eller risk for elektriska stdétar genom att inte utsatta produkten for regn
eller vata.

3. Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan

utrustning som avger varme, t.ex. forstarkare.

Torka endast av med torr trasa.

Anvand endast tillsatser/tillbehdr som specificerats av tillverkaren.

Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den

missbrukats. Skada/misshandel inkluderar (men &r inte begransad till):

- Apparaten har tappats.

- Strémkabeln eller kontakten har skadats.

- Vatska har spillts pa projektorn.

- Projektorn har utsatts for regn eller fukt.

- Nagonting har fallit in i projektorn eller nagonting sitter I0st inuti den.

Férsok aldrig att sjélv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan

utsatta dig for farlig spanning eller andra faror. Ring Optoma innan du

sander in enheten for reparation.

7. Latinga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i kontakt
med farliga spanningspunkter och kortsluta delar som kan resultera i
brand eller elektrisk stot.

8. Se projektorns holje for sékerhetsrelaterade markeringar.

9. Enheten far endast repareras av lamplig servicepersonal.

o0k



Anmarkning om anvandningen

Sakerhetsatgarder

Félj alla varningar, férsiktighetséatgérder och
rekommenderat underhdll i denna bruksanvisning.

W Varning! Titta inte in i projektorlinsen nar lampan ar tand.
Det starka ljuset kan skada dina 6gon.

.

< Nar lampan nar
slutet pa sin
livscykel kommer
projektorn inte att
slas pa igen forran
lampmodulen har
bytts ut. Du byter
lampa genom att
folja procedurerna
i avsnittet "Byta

ut lampan” pa . . . .
sidorna 90-91. Varning! Den har projektorn kommer sjalv att kdnna

av lampans livslangd. Byt alltid lampa nar
varningsmeddelanden visas.

Varning! Minska risken for brand eller elstét genom att
inte utsatta denna produkt for regn eller fukt.

Varning! Oppna eller montera inte isér projektorn da detta
kan orsaka elektrisk stot.

Varning! Lat enheten svalna fore lampbyte. Folj
instruktionerna som beskrivs pa sid. 90-91.

Varning! Aterstall "Lampaterstéllning” funktionen fran
skarm "ALTERNATIV|Lampinstallning” menyn
nar lampmodulen har bytts ut (se sidan 79).

Varning! Nar du sténger av projektorn ska du kontrollera
sa att avkylningscykeln har avslutats innan du
kopplar fran strémmen. Lat projektorn svana i 90
sekunder.

Varning! Nar lampan narmar sig slutet av sin livslangd
kommer meddelandet "Lampan ar forbrukad.”
att visas pa skarmen. Kontakta din lokala
atersforsaljare eller servicecenter for att byta ut
lampan sa snart som mojligt.




Anmarkning om anvandningen

Gor:

stdnga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget fére
rengdring av produkten.

Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for att
gora rent skarmens ytterhdlje.

Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte
anvands under en langre tidsperiod.

Gor inte:

D

d

3
24

Blockera springor och 6ppningar pa enheten som ar avsedda for
ventilation.
Anvand inte grova rengdringsmedel, vaxer eller |dsningsmedel for
att rengdra enheten.
Anvand under féljande férhallanden:
- iextremt varma, kyliga eller fuktiga miljéer.
» Kontrollera sa att rumstemperaturen ligger inom
5°C - 40°C
» Relativ luftfuktighet ligger mellan 10 - 85 %
- iomraden dar det finns stora mangder damm och smuts.
- Placera inte i narheten av apparater som avger starka
magnetfalt.
- |l direkt solljus.



Anmarkning om anvandningen

Varningar angaende ogonsakerhet

O

« Titta aldrig rakt in i projektorstralen. Hall ryggen vand mot
stralen sa mycket som mojligt.

«» Nar projektorn anvands i ett klassrum maste studenterna
Overvakas nar de ombeds att peka ut nagonting pa
skarmen.

% FOor att minimera lampenergin, anvand persienner for att
minska omgivande ljusnivaer.

Produktfunktioner

W + 1080p (1920x1080)

*  Produktens

funktioner kan % XGA (1024x768) / WXGA (1280x800) Optimal uppldsning
;Zri;;adt;ﬁ_me"de < HD-kompatibel — 720p och 1080p stods

« BrilliantColor™-teknologi

% Kensingtonlas

« RS232-kontroll

+ Snabbavstangning

% Full 3D (Se sid. 94)

<+ Crestron/Extron/ PJLink™-kompatibilitet.

« Eco+ -lage for mer ekonomisk anvandning

% USB-laddare

+ Interaktivitetssupport (Enbart for interaktiv version)




Introduktion

Paketoversikt

Packa upp och kontrollera innehéllet for att férsdkra dig om
att alla delar finns med. Om négot saknas, kontakta Optomas

kundtjanst.

Standardtillbehor

W [ CD-bruksanvisning

y : V] Garantikort

< Fér andra laser- [ Grundiaggande
gardintillbehdr, se bruksanvisning

bruksanvisningen
for laseragrding. Lasergardinmodul

2 x AAA batterier Dokumentation (enbart for
interaktivitetsversion)

Extra tillbehor

Extra tillbehor
varierar broende
pa modell,

ifikati
specifikationer HDMI-kabel VGA-kabel

och region.

__ Svenskall\g



Introduktion

Produktoverblick

o

* Blockera inte
projektorns
luftintag eller
luftutslapp.

aOkroN~

Huvudenhet

‘\\\\\\\\X\O’

AN

Lamplock 6. Objektiv
Kontrollpanel 7. Stromkontakt
Fokusbrytare 8. Hogtalare
IR-mottagare 9. IR-kamera (Enbart for
Inmatning/ interaktiv version)

utmatningsanslutningar




Introduktion

A

Kontrollpanel

Strom

Kalla

Lampindikator
Temperaturindikator (Temp)
IR-mottagare



Introduktion

Inmatning/utmatningsanslutningar

&

*  Fjarrmus kraver
en sarskild
fjarrkontroll.

SVONO R LN =

Stromkontakt

Kensington™-lasport

RJ45-kontakt

USB-stromkontakt (5V/2A Max.)
3D-synkroniseringskontakt (5V)

RS-232C-kontakt (9-stifts DIN-typ)

12 V ljud ut-kontakt

USB-anslutning (anslut till dator for fjarrstyrd musfunktion)
VGA-ut/VGA2-in-kontakt

. VGA1-ingang/YPbPr-kontakt (analog datorsignal/

komponentvideoingang/HDTV/YPbPr)

. Komposit-Video ingangskontakt

. HDMI2 ingangskontakt

. HDMI1 ingangskontakt

. Ljudingang 2 (3,5 mm minikontakt)

. Kompositljud ingangskontakt (héger/vanster)
. Ljudingangskontakt (mikrofon)

. Ljudutgangskontakt (3,5 mm minikontakt)




Introduktion

&

“ \Vissa tangenter
fyller ingen
funktion pa
modeller som
inte stoder dessa
funktioner.

10

Fjarrkontroll

h

D C
Resync

i

) 1
H

H

Source )}

e )-
H

PREVPOOPO 9 9099 O

Strém péa/av
Frys
Slack skarm/ljud av

. Vanster musklick

Enter

Laser

Page -
Keystone -/+
Menu

0. Hajd/bredd

férhallande

. HDMI

. Egen2

. Egen1

. Kélla

. Instéllning ljusstyrka
. Mus av/pa

. Tyst

. Héger musklick

. Fyra

riktningsvalknappar

. Page +

. Volym -/+

. 3D-meny pal/av

. VGA

. Video

. Egen3

. Numerisk knappsats

(0-9)

. Re-Synk



Installation

Ansluta till projektorn

Ansluta en stationar/barbar dator

% Pagrund av
skillnaden i
applikationer for
varje kan kan
vissa regioner ha
olika tillbehor.

% (*) Extra tillbehor

e RS-232C-kabel
2. .... USB-kabel for fjarrmus
L SRS PP TSP PRP VGA1-In/YPbPr/-kabel
e *HDMlI-kabel
e .... Ljud 2 inkabel
Bttt Strémsladd
bttt b e bt neeanee Ljudutgangskabel
8... ...Ljud in-kabel (mikrofon)
ettt a Rt R bttt et nenaneenenn RJ-45-kabel
10 s *3D-sandarkabel
T e VGA-ut/VGA2-in-kabel

YMS ersa _



Installation

Ansluta en videokalla

DVD-spelare, Blu-ray-spelare, digitalbox, HDTV-
mottagare, spelkonsol

&

% Pagrund av
skillnaden i
applikationer for
varje kan kan
vissa regioner ha
olika tillbehor.

“* (*) Extra tillbehor

DVD-spelare, digitalbox,
HDTV-mottagare

et *3 RCA-komponentkabel
2. *HDMI-kabel
B c000000055000CEITEEIEEEEEETAECACETEEAATATECAACTAEEAAAECCAAONAANAACCACEOACAATTE00C *Ljud2-in-kabel
Qe Ljudingangskabel
P Strémsladd
6
7
8
9

........ *Ljudutgangskabel
...Mikrofoningangskabel
TS EUUUEUUVNURUULVRUUUEUEUEUUVRUUUOETUISU VUSRS ISV USSP Videokabel
............................................................................................ *3D-sandarkabel

12



Installation

]

i Stréomforsorjningen
for 3D-
videoenheten
maste startas fore
3D-projektorn.

&

% Om inmatad video ¢

ar vanlig 2D, tryck
pa "3D-Format”
och vaxla till
"Auto”.

» Om "SBS” ar aktiv
kommer inte 2D-
videoinnehall att
visas korrekt.

Ansluta till 3D-videoenheter

Nér du anslutit dina enheter med HDMI-kablar enligt
diagrammet &r du redo att bérja. Sla pa din 3D-videoenhet och
din 3D-projektor.

PlayStation® 3-spel

e Se till att du har uppdaterat din konsol med den senaste versionen
av programvaran.

e Gatill "Installningsmeny -> Skarminstallningar -> Videoutmatning
-> HDMI". Valj "Automatic” och folj sedan instruktionerna pa
skarmen.

e Sattidin 3D-spelskiva. Du kan ocksa ladda ner spel (och
3D-uppdateringar) via PlayStation®-natverket.

e Starta spelet. | spelets egna menyer, valj "Spela i 3D”.

Blu-ray 3D™-spelare

e Se till att din spelare stéder 3D Blu-ray ™-skivor och att
3D-utmatning aktiverats.

e Satti 3D Blu-ray™-skivan i spelaren och tryck pa "spela”.

3D TV (t.ex. SKY 3D, DirecTV)

e Kontakta din leverantor av tv-tjanster for aktivering av eventuella

3D-kanaler i ditt kanalpaket.

Nar det aktiverats, koppla om till 3D-kanalen.

Du bér nu se tva bilder sida vid sida.

Vaxla till "SBS” pa 3D-projektorn. Funktionen finns i

"DISPLAY”-avdelningen i projektorns bildskarmsmeny.

3D-enhet (t.ex. 3D DV/DC) med 2D 1080i sida vid sida-

signalutgang

e Anslut din 3D-enhet och koppla om till 3D-innehall med 2D sida
vid sida-utmatning till 3D-projektorn.

- Du bor nu se tva bilder sida vid sida.
Vaxla till "SBS” pa 3D-projektorn. Funktionen finns i
"DISPLAY”-avdelningen i projektorns bildskdrmsmeny.

Om 3D-innehall ses pa fran en HDMI 1.4a-kalla (t.ex. 3D Blu-ray) ska
dina 3D-glasdgon alltid vara synkroniserade. Om 3D-innehall ses pa
fran en HDMI 1.3-kélla (t.ex. 3D-sdndning med SBS-laget) kan det
vara ndédvandigt att anvanda projektorns 3D-synkinverteringsfunktion
for att optimera 3D-upplevelsen. Funktionen finns i "DISPLAY
->3D”-avdelningen i projektorns bildskdrmsmeny.

EIsiensc



Installation

P o W

3D-utsandningar 3D Blu-ray ™-skiva 3D-konsolspel

a-’.

SKY+HD, kabel/satellitbox
PlayStation® 3

3D Blu-ray ™-spelare

\)_

3D DLP®Link™-glasdgon

Full 3D 1080p DLP®-projektor

\)~ﬁ@

3D RF-glaségon 3D-séndare

14



Installation

W Anvanda 3D-glasogonen

1. Sétta PA 3D-glasdgonen.

+ For utforligare 2. Bekrafta att 3D-innehallet sands till projektorn och att
information, se . . . . p .
3D-glasdgonens signalen ar kompatibel med projektorns specifikationer.
bruksanvisning. 3. Sl& pa "3D-lage” (Av/DLP-1ank/VESA 3D - beroende pa

vilken typ av glasdgon du anvander) pa 3D-projektorn.
Funktionen finns i "DISPLAY”-avdelningen i projektorns
bildskdrmsmeny.

4. Satt pa 3D-glaségonen och bekrafta att bilden visas i 3D
utan égonanstrangningar.

5. Om bilden inte framtrader i 3D, kontrollera att 3D-enheten
ar korrekt installd for att skicka 3D-bilder. Om "SBS” startas
nar ingangssignalen ar 2D 1080i sida vid sida, upprepa
steg 1-4.

6. Det kan vara nédvandigt att anvanda projektorns
"3D Synk.Invert’-alternativ for att optimera din
3D-upplevelse. Funktionen finns i "DISPLAY”-avdelningen i
projektorns bildskarmsmeny.

7. Stanga AV 3D-glasdgonen: Hall ner "Power”-knappen tills
lysdioden slocknar.

8. For utforligare information, se 3D-glasdgonens
bruksanvisning eller tillverkarens webbplats.

DIlsiensc



Installation

Sla pal/stanga av projektorn

Sla pa projektorn

1. Anslut natkabeln och signalkabeln ordentligt. Vid anslutning
lyser On/Standby LED-indikatorn rod.

2. Satt pa lampan genom att trycka pa knappen "(h” antingen
ovanpa projektorn eller pa fjarrkontrollen. On/Standby LED
lyser nu bla.

Startbilden kommer att visas inom ung. 10 sekunder.
Forsta gangen som du anvander projektorn kommer du att
uppmanas att valja dnskat sprak och energisparlage.

3. Starta och anslut den kélla du vill visa pa duken (dator,
barbar dator, videobandspelare, etc.). Projektornkanner
automatiskt av kallan. Om den inte gor det, tryck pa
menyknappen och ga till ’"ALTERNATIV”.

Se till att "Signallas” har stangts "Av”.

Om du ansluter flera kallor samtidigt, tryck pa knappen
"Source” pa kfjarrkontrollen eller knapparna for kalla direkt
pa fjarrkontrollen for att vaxla mellan ingangssignaler.

Stang forst
av projektorn
och sedan
signalkallorna.

» (*) Extra tillbehor.

(V)

—
Freeze
~

- _ 4T

16



Installation

Stanga Av Projektorn

. Tryck pa knappen " pa fiarrkontrollen eller p&
kontrollpanelen for att stdnga av projektorn. Féljande
meddelande visas pa skarmen.

Stanga av?

Tryck pa strdmknappen igen

Tryck pa "®” knappen igen for att bekrafta annars kommer
meddelandet att forsvinna efter 15 sekunder. Nar du trycker
pa "®” knappen en andra gang kommer projektorn att visa
en nedrakningstimer och kommer att stdngas av.

. Kylflaktarna fortsatter att arbeta under ca 10 sekunder
for avkylning och On/Standby-indikatorn blinkarbla. Nar
On/Standby LED-indikatorn lyser rétt har projektorn gatt in i
standbylaget.

Om du vill sla pa projektorn igen maste du vanta tills
dess att projektorn helt och hallet har avslutat sin
avkylningscykel och gatt in i standbylage. | standbylage,
tryck helt enkelt pa knappen " fér att starta om
projektorn.

. Koppla fran stromsladden fran det elektriska uttaget och
fran projektorn.

. Sla inte pa projektorn direkt efter att en session har varit
igang.

DS ensic



Installation

Varningslampa
W Nar varningsindikatorerna (se nedan) lyser kommer projektorn
automatiskt att stangas av:
»  Kontakta
narmaste "LAMP” LED-indikatorn lyser rétt och om "On/
servicecenter Standby’-indikatorn blinkar rott.

om projektorn
uppvisar dessa
symptom. Se

"TEMP” LED-indikatorn lyser rott och om "On/
Standby’-indikatorn blinkar rétt. Detta indikerar att

sid. 105-106 projektorn ar éverhettad. Under normala forhallanden kan
for ytterligare projektorn slas pa igen.
information. "TEMP” LED-indikatorn blinkar rétt och om

"On/Standby’-indikatorn blinkar rétt.

Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder
och férsok igen. Om varningsindikatorn lyser igen kontakta ditt
narmaste servicecenter for hjalp.

18



Installation

Justera den projicerade bilden

Justera projektorns hojd

Projektorn &r utrustad med hissbara fotter for justering av
bildhéjden.

1. Leta reda pa den justerbara fot som du vill modifiera pa
undersidan av projektorn.

2. Vrid den justerbara ringen medurs for att hdja projektorn
och moturs for att sdnka den. Upprepa med de 6vriga
fotterna om sa behdvs.

Juéteringsfot for lutning

Ring for lutningsjustering




Installation

Justera projektorns fokus

Du fokuserar bilden genom att fora pa fokusreglaget tills bilden
ar skarp.
Standard throw-serien (XGA): Projektorn kommer att
fokusera pa avstand fran 0,47 till 0,68 meter (1,55 till 2,21
ft) raknat fran linsens mitt.

Standard throw-serien (WXGA): Projektorn kommer att
fokusera pa avstand fran 0,49 till 0,66 meter (1,59 till 2,15
ft) raknat fran linsens mitt.

Standard throw-serien (1080p): Projektorn kommer att
fokusera pa avstand fran 0,45 till 0,56 meter (1,46 till 1,83
ft) raknat fran linsens mitt.

Ze Fokusbrytare

Justera storleken pa den projicerade bilden

Projektionens bildstorlek (XGA) fran 1,78 till 2,54 meter
(70 till -100 tum).

Projektionens bildstorlek (WXGA) fran 2,16 till 2,92 meter
(85 till -115 tum).

Projektionens bildstorlek (1080p) fran 2,03 till 2,54 meter
(80 till -100 tum).

20



Installation

Variabler:

",

a”: Bildforskjutning (m) fran linsens mitt till den vertikala bildens ovankant.
"b”: Avstand fran linsens mitt till projektorns underkant.

"c”: Avstand mellan vaggen (projektionsyta) till projektorns baksida.

"d": Bilddiagonal.

"g": Avstand mellan linsens mitt och véggen (projektionsyta).

"m”; Avstand mellan vaggen (projektionsyta) och projektorns framsida.
"p”: Avstand fran projektorns ovansida till monteringshalet.

"H": Bildens hdjd.

"W?: Bildens bredd.

(H)

2/ T,



Installation

[[Standard throw XGA (4:3) ]
[« | o | e ] e« | w | w ] o [ = | ¢ |

Bildférskjutning Avstand Avstand mellanf —a grang Avstand fran

fran linsens mitt | Avstand fran linsens| mellan véggen Bildbredd Bildhajd Imsenb_s Mt | mellan vaggen projektorns

till den vertikala | mitt till projektons (projektionsyta) (Bilddiagonal (tum) 0(:"7 vaggen (projektionsyta) [ELSGER]]

bildens ovankant underkant (m) till projektorns projektionsyta) och projektorns monteringshalet
(m) [ELSER ()] framsida (m) (m)

0,181 0,0631 0,219 70 56,0 | 1,42 | 42,0 | 1,07 | 1,55 | 047 0,5289 0,119
0,192 0,0631 0,246 74 59,2 | 1,50 | 44,4 | 1,13 | 1,64 | 0,50 0,5559 0,119
0,207 0,0631 0,287 80 64,0 | 163 | 480 | 1,22 | 1,77 | 0,54 0,5969 0,119
0,233 0,0631 0,354 90 720 | 1,83 | 540 | 1,37 | 1,99 | 061 0,6639 0,119
0,259 0,0631 0,422 100 80,0 | 2,03 | 60,0 | 1,52 | 2,21 | 0,68 0,7319 0,119

[[Standard throw WXGA (16:10)_]
[ = [ o [ e [ e Jw [ w | e [ o | ]

Bildforskjutning Avstand Av.sland me‘\IaH Avstand Avstand fra

fran linsens mitt | Avstand fran linsens| mellan vaggen Bildbredd Bildhojd Imsen.s Qi mellan vaggen projektorns

till den vertikala | mitt till projektons (projektionsyta) |Bilddiagonal (tum) och vaggen (projektionsyta) ovansida till

bildens ovankant underkant (m) till projektorns projektionsyta) och projektorns monteringshalet
(m) baksida (m) framsida (m) (m)

0,172 0,0631 0,232 85 721 | 1,83 | 450 | 1,14 | 1,59 | 0,49 0,5419 0,119
0,176 0,0631 0,245 87 740 | 1,88 | 462 | 1,17 | 1,63 | 0,50 0,5549 0,119
0,182 0,0631 0,261 90 76,4 | 1,94 | 47,7 | 1,21 | 1,69 | 0,51 0,5709 0,119
0,202 0,0631 0,318 100 84,8 | 2,15 | 53,0 | 1,35 | 1,87 | 057 0,6279 0,119
0,222 0,0631 0,375 110 933 | 2,37 | 583 | 1,48 | 2,06 | 063 0,6849 0,119
0,232 0,0631 0,403 115 97,5 | 2,48 | 60,9 | 1,55 | 2,15 | 0,66 0,7129 0,119

[ Standard throw 1080p (16:9) ]
[ - [ e [ e [ & | w | w [ o [ w [ e |

Bildfrskjutning Avstand Avstand mellan | atang Avsténd fran

fran linsens mitt | Avstand fran linsens| mellan vaggen Bildbredd Bildhojd linsens mitt mellan vaggen projektorns

till den vertikala | mitt till projekton: (projektionsyta) |Bilddiagonal (tum) och véggen (projektionsyta) LS ER

bildens ovankant underkant ( till projektorns (projektionsyta) och projektorns | monteringshalet
(m) baksida (m) framsida (m) (m)

0,179 0,0631 0,193 80 69,7 | 1,77 | 39,2 | 1,00 | 1,46 | 045 0,5029 0,119
0,200 0,0631 0,244 89 776 | 1,97 | 437 | 1,11 | 1,63 | 0,50 0,5539 0,119
0,202 0,0631 0,249 90 784 | 1,99 | 441 | 1,12 | 165 | 0,50 0,5589 0,119
0,224 0,0631 0,305 100 87,2 | 2,21 | 490 | 1,25 | 1,83 | 0,56 0,6149 0,119

Dessa tabeller ar endast till som referens.
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Kontrollpanel & fjarrkontroll

Kontrollpanel

© ® ® ® O

Anvanda kontrollpanelen

" | Se avsnittet "Sla pa/ Stdnga av projektorn” pa
STROM O sidorna 16-17.
SOURCE S | Tryck pa &) for att vélja en ingangssignal.
Lamplysdiod -‘i’- Indikerar projektorlampans status.

Temperaturlysdiod R Indikerar projektorns temperaturstatus.

Tar emot infrardda signaler fran

IR-mottagare fiarrkontrollen.

s ensic
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Fjarrkontroll

Anvanda fjarrkontrollen

Power Switch
Power (') Tryck for att sl& projektorn pa/av.
Switch 6 Tryck for att vaxla USB-musen péa/av.
Slack skarm/ @ Tryck for att dolja/visa skarmbild och sla pa/
ljud av sténga av ljudet.
Freeze Tryck for att frysa den projicerade bilden.
Tyst t@i Tryck for att tillfalligt sla pa/stéanga av ljudet.
'age- aser 'age+ V"
anstgr L Anvand som vanster musklick.
musklick
1 z 3 Hoéger . .. .
D) musklick R Anvand som hdger musklick.
N Fyra
riktningsval- @ » AV 4P for att vilja alternativ eller gbra
DI knappar justeringar till ditt val.

)
\_/ Enter Bekrafta ditt menyval.

Page - Tryck for att ga ner en sida.
Laser Anvand som laserpekare.
Page + Tryck for att ga upp en sida.
Tryck for att justera bildférvrangning som
Keyst
eystone @ @ orsakas av projektorns lutning.
NOTCE Volume G @) |[Tryck fér att héja/sanka volymen.
» Tryck for att &ndra bildférhallandet for bilden
c € Bildférhallande som visas.
11 .. aan s .
" » Anvand som nummer "1” pa den numeriska
F@ knappsatsen.
» Tryck for att visa eller avsluta projektorns
bildskarmsmeny.
Parex Electronics CO. LTD. Menu /2
u » Anvand som nummer "2” pa den numeriska

knappsatsen.

T
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Anvanda fjarrkontrollen
0 » Tryck for att manuellt valja ett 3D-lage som

passar ditt 3D-innehall.
3D/3

» Anvand som nummer "3” pa den numeriska
knappsatsen.

» Tryck for att valja HDMI-kalla.

HDMI / 4 » Anvand som nummer "4” pa den numeriska
knappsatsen.

» Tryck for att valja VGA-kalla.

VGA/5 » Anvand som nummer ”5” pa den numeriska

Keystone Volume knappsa tsen.

» Tryck for att valja kompositvideokalla.
Video / 6 » Anvand som nummer "6” pa den numeriska
knappsatsen.

» Anvandardefinierade knappar.

1/7; User2 / 8;
Usert /7; User2/8; » Anvand som siffra "7, "8” och "9” pa den

User3 /9 .

numeriska knappsatsen.
Kalla Tryck for att valja en ingangssignal.

» Tryck for att justera bildens ljusstyrka

Installning 7 automatiskt for optimal kontrast.
ljusstyrka/O ' » Anvand som nummer "0” pa den numeriska

knappsatsen.
Re-sync Tryck for att synkronisera projektorn till in-

gangskallan automatiskt.

25/ T,
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Montera batterier

Tva AAA-batterier medfdljer for fjarrkontrollen.

Ersatt endast med samma eller motsvarande typ av batterier som
rekommenderas av tillverkaren.

A VARNING

Felaktig anvandning av batterierna kan resultera i lackage av
kemiska @mnen eller explosion. Var noga med att félja nedanstaende
instruktioner.

Blanda inte batterier av olika typer. Olika typer av batterier har olika
egenskaper.

Blanda inte gamla och nya batterier. Om gamla och nya batterier
blandas kan det forkorta livslangden pa de nya batterierna eller
orsaka kemiskt lackage i de gamla batterierna.

Ta ut batterierna direkt de ar forbrukade. Kemikalier som lacker fran
batterier och kommer i kontakt med huden kan orsaka utslag. Om
du hittar nagot kemiskt lackage, torka upp det noggrant med en
tygtrasa.

Batterierna som medfdljer produkten kan ha en nagot kortare
livslangd an helt nya batterier pa grund av lagringsforhallanden.

Ta ut batterierna ur fjarrkontrollen om du inte kommer att anvanda
den under en langre tid.

Vid kassering av batterier maste du folja lagarna for din kommun
eller land.
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Bildskarmsmenyer

Projektorn har flersprakig skdrmmeny som gér det mdojligt
for dig att gbra bildjusteringar och &ndra ett stort antal
instéllningar. Projektorn kdnner automatiskt av kéllan.

Hur den anvands

1. Du 6ppnar skarmmenyn genom att trycka pa "Menu” pa fjarrkontrollen
eller kontrollpanelen.

2 Nar skdrmmenyn visas, anvand < B> -knapparna for att valja dnskat
objekt i huvudmenyn. Nar du valjer pa en sarskild sida, trycker du pa
V eller "Enter’-knappen for att 6ppna undermenyn.

3. Anvand A ¥ -knapparna for att vélja dnskat objekt i undermenyn och
tryck sedan pa P eller "Enter’-knappen for att visa fler installningar.
Justera instéllningarna med < p -knappen.

4. Valj nasta objekt som ska justeras i undermenyn och justera enligt
beskrivning ovan.

5. Tryck pa "Enter” eller "Menu” for att bekrafta ditt val och aterga till
huvudmenyn.

6. Du avslutar genom att trycka pa "Menu” igen. Skarmmenyn kommer
att stdngas och projektorn sparar automatiskt de nya instéllningarna.

Huvudmeny —e

1 % Bild lage \1  Presentation b}
| | LI [l
: 'ﬁ‘ Ljusstyrka :I -50 b

[ ] 1
| L]
1 © Kontrast 1 -50 b}

II . .
Undermeny:1 A Skérpa :I . PI._ Installningar

[ ! .
: ] Farg :: 50 ):
[ ! 1
1 [ Fargton l: 50 ):

ﬁ Instéllnini . i Ii

2/ T,
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Menytrad

Huvudmeny Undermeny Avancerad meny Parameter Enstaka objekt i menyn Vsatl::fdzlrlder Anmirkningar
Presentation / Ljusstark / Varje lage kan justerad
Bild lage Film / sRGB / Svarttavla / eller sparas i anvan-
DICOM SIM. / 3D / Personlig darlaget.
Ljusstyrka -50~ +50
Kontrast -50~ +50
Skirpa 1~15
Farg -50~ +50
Fargton -50~ +50
Brusreducering 0~10
Brilliant Color™ 1~10
Film/ Grafik/ 1.8/2.0/ S
Gamma 2.2/2.6/Svarttavla / S{Iag::zr:ir;a Szne‘:llas for
DICOM SIM. / 3D sningsiagen.
Férgtemperatur Standard/ Kall / Kall
In:{cUiéDMI—mgang: Auto / RGB Auto
BILD /
Férgomrade HDMl-ingéng: Auto/
RGB(0~255) / RGB(16~235)/  |Auto
YUV
Okning rod
Instéllning okning gron
okning bla
Rod Bias
RGB okning /Bias |Gron Bias
Bla Bias
. For att aterstélla med
Aterstill nuvarande visningsldge
for RGB 6kning /Bias
Avsluta
. Fargton/ Fargmittnad -
Rod /Okning/ Avsluta -50~+50
. . Fargton/ Fargmittnad -
Color Matching Gron /Okning/ Avsluta -50~ +50
. Férgton/ Fargmittnad -
Bla /Okning/ Avsluta -50~+50
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Huvudmeny Undermeny Avancerad meny Parameter Enstaka objekt i menyn \glfdzllgr Anmirkningar
Fargton/ Fargmittnad -
Cyan /Okning/ Avsluta 50~ +50
Férgton/ Fargmittnad -
Magenta /Okning/ Avsluta 50~+50
Fargton/ Fargmittnad -
Color Matching Gul /Okning/ Avsluta -50~+50
Instéllning
Vit R/G/B/Avsluta -50~ +50
BILD Aterstall For att aterstalla
nuvarande killa med
Avsluta nuvarande visningsldge
for CMS-instllningar
Avsluta
For att aterstilla
Aterstall Ja/Nej nuvarande kiilla med
nuvarande visningslige
for bildinstillningar
4:3
16:9/16:10[WXGA]
Auto
Format LBX
Ursprunglig
Standard &r
DISPLAY Auto " Auto”
Zoom -5~+25
Kantmask 0~10
-50~ +50 5 sins
Image Shift I..Jpp/ﬁer./ hoger/ vinster
A\ 50~ +50 (ikon i mitten)
V. Keystone <15~ +15 1080p: -5~ +5
DLP-lank/ VESA 3D /Av
3D-lige (For projektor utan VESA-uttag, [ DLP-lank
anvand ” IR ")
3D->2D 3D/ L/ R
BILD 3D Auto/ SBS/ Top and Bottom/ Objekten gréatonas nér
3D-Format : " .
Frame Sequential 3D-ldget stangs av.
3D Synk.Invert Pa/Av Av
Avsluta
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Huvudmeny

Undermeny

Avancerad meny

Parameter

Enstaka objekt i menyn

Virde eller
Standard

Anmirkningar

Instéllning

Sprak

English / Deutsch / Francais /
Italiano / Espafiol / Portugués /
Polski / Nederlands / Svenska /
Norsk/Dansk / Suomi / EN\nvikea/
BREARIC / WAL/ HAGE /
BH=0{ / Pycckiin / Magyar /
Cestina /(2 )= / Tiirkce / 28 /

Romand/Slovencina

Svenska

Projektion

Front-bord & m

Bak-bord qf | um

Front-tak

Front-tak @ '_(T

Bak-tak @ T7_-

Skérmen-typ

16:10/16:9 (WXGA-MODELL)

Standard &r
”16:10”

Menyplacering

Vinster 6verkant E

Hoger overkant ‘

Mitten IIl

Mitten

Vinster nederkant E

Hoger nederkant ;
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Huvudmeny Undermeny Avancerad meny Parameter Enstaka objekt i menyn \gat:'fdzi[;r Anmirkningar
Slkerhets- Pi/Av Av
instdllningar
Manad 0~12
rerh Dag 0~30
" sikerhetstimer 6 5
Siikerhet Timmar 0~24 L?s.encrzrq krdvs om man
viljer “Sikerhet”.
Avsluta
Andra losenord
Avsluta
Frekvens -5~+5
Fas 0~63
Beror pa signal
H. Position -5~+5
Signal (RGB) V.Position -5~+5
. Aktivera/
Automatic Avaktivera
. Avsluta
Instéllning
Vitniva -50~+50
Signal (Video) Svartniva -50~+50
Avsluta
Projektor ID 00~99
Intern hogtalare Pa/Av Pa
Tyst Pa/Av Av
R Ljud EETI it
Ljudinstallningar y Mik 0-10 Ljud 2 (minikontakt)
for VGA
Ljudingang Standard/ AUDIO1/ AUDIO2  |Standard
Avsluta
Logotyp Optoma/ Neutral/ Personlig Optoma
Screen Capture
Instéllning
Dold text CC1/CC2/Av Av
Avsluta
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Huvudmeny Undermeny Avancerad meny Parameter Enstaka objekt i menyn \glfdzllgr Anmirkningar
Nitverksstatus | Skrivskyddad
DHCP Pa/Av
IP-adress
Subnetmask Aldrig tidsgrins pa
LAN Settings niitbrygga denna sida.
DNS
Anvind Ja/Nej
Instillning Nitverk Mac-adress Skrivskyddad
Avsluta
Crestron Pa/Av Pa
Extron Pa/Av Pa
PJ Link Pa/Av Pa
Control Settings i
8 AMX Device Pa/Av Pa
Discovery
Telnet Pa/Av Pa
Avsluta
HDMI1/ HDMI2/ VGA 1/ Nir i . s
N dr ingen signal gér in
Ineaneskall VGA 2/ Video kan anvindaren dnda
ngangsiatia vilja “Ingangskalla” fran
Avsluta bildskdrmsmenyn.
Signallas Pa/Av Av
Forstarkt kylning Pa/Av Av
Dolj information Pa/Av Av
ALTERNATIV
Lés knappsats Pa/Av Av
Ingen / Rutnit (Vit)/
testmonster Rutnit (Gron)/ Ingen
Rutnit (Magenta)/ Vit
Bakgrundsfarg Bla / Svart / Réd / Gron/ Vit Bla Standard &r ”Bla”
12 V utlgsare Pa/Av Pa
VGA2 Switch In/Out Out
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Huvudmeny Undermeny Avancerad meny Parameter Enstaka objekt i menyn V:::Il‘edilsr Anmirkningar
Direktpdslag Pa/Av
Signal strom péa Pa/Av
Auto. Avstingning 0~180
(min)
Avstangningstimer "
(min) 0~990
Stromlage(Standby) Aktiv/ Eco. Eco.
Quick Resume Pa/Av Av
HDMI 2/ VGA 2/ testmonster/
LAN/ Ljusstyrka/ Kontrast/
Sleep Timer/ Color Matching/
Egenl Férgtemperatur/ Gamma/ HDMI2
Instéllning Signallds / Projektion/
Lampinstéllning/ Zoom/ Frys
HDMI 2/ VGA 2/ testménster/
LAN/ Ljusstyrka/ Kontrast/
Fjarrkontrolls- Sleep Timer/ Color Matching/
instdllning Egenl Férgtemperatur/ Gamma/ vGA2
Signallds / Projektion/
ALTERNATIV Lampinstillning/ Zoom/ Frys
HDMI 2/ VGA 2/ testmonster/
LAN/ Ljusstyrka/ Kontrast/
Sleep Timer/ Color Matching/ "
Egen3 Férgtemperatur/ Gamma/ testmonster
Signallds / Projektion/
Lampinstéllning/ Zoom/ Frys
Avsluta
Lampans brinntid Skrivskyddad [Intervall 0~9999]
Lampaéterstillning Ja/Nej Nej
Lampinstallning lamppaminnelse Pa/Av Pa
Ipstallmng Ljusstark/ Eco./ Dynamic/ Ljusstark
ljusstyrka Eco+
Avsluta
Filter Usage Hours Skrivskyddad [Intervall 0~9999]
Filter Reminder Av/ ?‘00 hr/ 500 hr/ 800 hr/ 500 hr
Filter Settings 1000 hr
Filter Reset Ja/Nej Nej

Avsluta

s/ T,
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Huvudmeny

Undermeny

Avancerad meny

Parameter

Enstaka objekt i menyn

Viirde eller
Standard

Anmirkningar

ALTERNATIV

Aterstall

Nuvarande/Alla

Definitionen av
Nuvarande: For

att aterstilla alla
bildskérmsinstallningar
till standard for
nuvarande kélla och
nuvarande tidsgréns.
Definitionen av Alla:
For att aterstilla alla
bildskérmsinstallningar
till standard for

alla killor och alla
tidsgranser.
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ﬁ Bild lage Presentation k
BI LD 'n' Ljusstyrka -50 b
@ Kontrast -50 b
A skarpa 15 »
1 Farg 50 p
Fargton 50 b

e

Bild lage
Det finns manga fabriksinstaliningar optimerade for olika typer av
bilder.

> Presentation: Det har Iaget ar lampligt for offentliga visningar
med anslutning till dator.

Ljusstark: Max. ljusstyrka fran datoringang.
Film: Det har laget ar 1ampligt for visning av video.
Personlig: Kom ihag anvandarinstallningar.

v Vv v Vv

Svarttavla: Detta lage bor valjas for att uppna optimal
farginstallning vid projicering pa svarttavla (grén).

> DICOM SIM.: Det har laget kan projicera en monokrom
medicinsk bild som t.ex. en réntgenbild, magnetisk
resonanstomografi (MRI) osv.

» sRGB: Standardiserad exakt farg.

> 3D: For att uppleva 3D-effekten behéver du ett par 3D-
glaségon, kontrollera att din dator/barbara enhet har en 3D-
spelare installerad och en 120 Hz-utsignal med quad-buffrat
grafikkort.

I ensic
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F

— Presentation

)é; Ljusstark

H  Fim

Personlig

B Svarttavla

DICOM SIM.

A, sRGB

& 3D

Personlig

Ljusstyrka
Andra ljusstyrkan i bilden.
> Tryck pa « for att gora bilden morkare.
> Tryck pa p for att gora bilden ljusare.

Kontrast
Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och
morkaste partierna i bilden.
> Tryck pa « for att minska kontrasten.
> Tryck pa p for att 6ka kontrasten.
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Skarpa
Justerar bildens skarpa.
> Tryck pa « for att minska skarpan.
> Tryck pa p for att 6ka skarpan.

‘ N -30
L

Farg
Justera en videobild fran svart och vit till helt mattade farger.
> Tryck pa <« for att minska fargmattnaden i bilden.
> Tryck pa p for att 6ka fargmattnaden i bilden.

Fargton
Justerar fargbalansen for rétt och gront.
> Tryck pae « for att 6ka mangden gront i bilden.
> Tryck pae B for att 6ka mangden rétt i bilden.

Aterstall

Valj "Ja” for att aterga till fabriksinstéllningarna for "BILD”.
Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.

S s
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.
BILD | Instéllning Brusreducering 2 )
Gamma Fim M

Brilliant Color 2 »

RGB 6kning /Bias M

Fargtemperatur Kall M

Fargomrade Auto »

SRS T N
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Brusreducering

Valjer en filterkanslighet for brus. Ett hdgre varde kan forbattra
bruskallorna, men det mjukar upp bilden.

> Tryck pa « for att minska bruset i bilden.
> Tryck pa B for att 6ka bruset i bilden.
Gamma

Detta later dig stélla in gammakurvan i bilden. Efter att den forsta
installationen och fi ninstéllningen ar avklarad anvander du
Gammajusteringen for att optimera din bildvisning.

4
4
4

4

Film: fér hemmabio.

Grafik: for dator-/fotokalla.

Svarttavla: Detta lage bor valjas for att uppna optimal
farginstallning vid projicering pa svarttavla (gron).
DICOM SIM.: Det har laget kan projicera en monokrom
medicinsk bild som t.ex. en réntgenbild, magnetisk
resonanstomografi (MRI) osv.

Tryck pa « eller p for att valja laget.

Gamma

d

4 Film »




Anvandarkontroller

Brilliant Color™
Detta justerbara objekt utnyttjar en ny fargbehandlingsalgoritm och
forstarkningar for att mojliggora hogre ljusstyrka samtidigt som det
ger akta, mer vibrerande farger i bilden.

> Tryck pa « for att forstarka bilden mer.
> Tryck pa p for att forstarka bilden mindre.

RGB 6kning /Bias
Denna instéllning ger dig méjlighet att konfigurera ljusstyrkan
(6kning) och kontrasten (bias) pa en bild.
> Tryck pa < for att minska en vald fargokning och bias for en
bild.
> Tryck pa p for att 6ka en vald fargdkning och -bias for en bild.

Okning réd

Okning grén
Okning bla
Réd Bias
Gron Bias
Bla Bias

& Aterstall 4, Avsluta

Fargtemperatur
Tryck pa <« eller p for att aterstélla en fargtemperatur fran
Standard, Kall och Kall.

4 Kall »

s/ T,
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Color Matching
Tryck pa B till ndsta meny och anvand sedan A eller ¥ eller
< eller p for att vélja alternativet.

(ColorMatehing
Réd Cyan
Gron Magenta
Bla Gul
Vit & Aterstall
| 4~ Avsluta |

) R6d: Tryck pa A eller ¥ for att vélja fargton, fargmattnad
och 6kning av farger. Tryck darefter pa « eller p for att
minska respektive 6ka vardet.

Fargton I 30
Fargmattnad T -30
Okning I -30

4~ Avsluta

) Cyan: Tryck pa A eller ¥ for att valja fargton, fargmattnad
och 6kning av farger. Tryck darefter pa <« eller p for att
minska respektive 6ka vardet.

Fargton I 30
Fargmaéttnad T -30
Okning I 30

4~ Avsluta
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b Gron: Tryck pa A eller ¥ for att valja fargton, fargmattnad
och 6kning av farger. Tryck darefter pa <« eller p or att
minska respektive 6ka vardet.

Fargton I -30
Fargmaéttnad T — 30
Okning T . -0

4~ Avsluta

) Magenta: Tryck pa A eller ¥ for att valja fargton,
fargmattnad och 6kning av farger. Tryck darefter pa <« eller
p for att minska respektive 6ka vardet.

Fargton T -30
Fargmattnad N -30
Okning I 30

4~ Avsluta

b Bla: Tryck pa A eller ¥ for att vélja fargton, fargmattnad och
okning av farger. Tryck darefter pa <« eller p for att minska
respektive 6ka vardet.

1
Fargton T -30
Fargmattnad T -30
Okning I 30
4~ Avsluta

b Gul: Tryck pa A eller ¥ for att valja fargton, fargmattnad och
Okning av farger. Tryck darefter pad « eller p for att minska
respektive 6ka vardet.

Fargton T -30
Fargmattnad I —— -30
Okning T 30

4~ Avsluta

s
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b Vit: Tryck pa A eller ¥ for att valja fargton, fargméttnad och
Okning av farger. Tryck darefter pad <« eller p for att minska
respektive 6ka vardet.

]
Fargton I 30
Fargmattnad I —— -30
Okning T -30
4~ Avsluta

b Aterstall: Valj & Aterstall” for att aterga till
fabriksinstallningarna for fargjusteringarna.

Fargomrade
Tryck pa <« eller p for att vélja en passande select an
appropriate fargmatristyp bland féljande:
» Inte HDMI-ingang: Auto, RGB eller YUV
» HDMI-ingang: Auto, RGB(0-255), RGB(16-235) eller YUV.

4 Auto »

Aterstall

» Nuvarande: Valj "Ja” for att aterstalla visningsparametrarna i
denna meny till fabriksinstaliningarna.

> Alla: Valj "Ja” for att aterstalla visningsparametrarna i alla
menyer till fabriksinstéllningarna.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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& L ¥
DISPLAY

[ Format 43 )

DISPLAY X
™ Kantmask 3 b

< Image shift 4

V. Keystone 25 b

fadd 3D »
[

Format

Tryck pa « eller p for att vélja ett bildférhallande mellan 4:3,
16:9/16:10 (WXGA), LBX, Ursprunglig och Auto.

Format

[ xea ]

> 4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.

> 16:9: Det har formatet ar for 16:9-ingangskallor som t.ex.
HDTV och DVD-férbattring for Widescreen TV.

> Ursprunglig: Det har formatet visar originalbilden utan
skalning.

> Auto: Automatiskt véljs det lampligaste visningsformatet.

Kalla 480i/p 576i/p 1080i/p
4:3 Skala till 1024 x 768

16:9 Skala till 1024 x 576

Ingen skalning utfors. Upplésningen beror pa
ingangskallan och visas sedan.

Ursprunglig

» Om kallan ar 4:3, &ndras storleken automatiskt till
1024 x 768

» Om kallan ar 16:9, andras storleken automatiskt till
1024 x 576

» Om kallan ar 15:9, andras storleken automatiskt till
1024 x 614

» Om kallan ar 16:10 andras storleken automatiskt till
1024 x 640

Auto

/.
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[ wxeA ]

>  4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.

> 16:9: Det har formatet ar for 16:9-ingangskallor som t.ex.
HDTV och DVD-férbattring for Widescreen TV.

> 16:10: Det har formatet ar fér 16:10-ingangskallor som t.ex.
béarbara datorer med bredbild.

) LBX: Det har formatet ar for icke-16:9, letterboxkalla och for
anvandare som anvander externt 16x9-objektiv for att visa
bildférhallandet 2,35:1 i full uppldsning.

> Ursprunglig: Det har formatet visar originalbilden utan
skalning.

> Auto: Automatiskt valjs det lampligaste visningsformatet.

Detaljerad information om LBX-laget:

1. Vissa DVD-skivor i Letter-Box-format ar inte anpassade for
16x9 TV. | dessa lagen kommer inte bilden att se riktig ut nar
den visas i 16:9 lage. FOrsok har istallet att anvanda 4:3-laget
for att titta pa DVDn. Om innehallet inte ar 4:3 visas svarta
staplar runt bilden i 16:9-format. For denna typ av innehall kan
du anvanda LBX-lage for att fylla ut bilden i 16:9 visningen.

2. Om du anvander en extern anamorfisk lins later detta
LBX-lage dig aven att titta pa ett 2,35:1-innehall (inklusive
Anamorfisk DVD och HDTV filmkalla) som stdder anamorfisk
bredbild som forbattras for 16x9-visning i en bred 2,35:1-bild.
| sa fall syns inga svarta staplar. Lampans styrka och vertikal
upplésning utnyttjas fullt.

16:9 skarm ‘480i/p‘ 576i/p ‘ 1080i/p ‘ 720p ‘ Dator

4:3 Skala till 960 x 720

16:9 Skala till 1280 x 720

Skalning till 1280 x 960, for att den centrala 1280 x 720-bilden ska

LBX visas pa skarmen.
. [1:1 mappning 1:1-mappning 1280 x 720 [1:1 mappning
Ursprunglig centrerad visas i 1280 x 720 |centrerad |centrerad
» Om det har formatet valjs kommer skarmtypen automatiskt att
stéllas in pa 16:9 (1280 x 720)
Auto » Om kallan &r 4:3, andras storleken automatiskt till 960 x 720

» Om kéllan ar 16:9, andras storleken automatiskt till 1280 x 720
» Om kéllan ar 15:9, andras storleken automatiskt till 1200 x 720
» Om kallan ar 16:10 andras storleken automatiskt till 1152 x 720
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Oskérm‘ 480i/p ‘ 576i/p ‘ 1080i/p
43 Skala till 1066 x 800

16:10 Skala till 1280 x 800

Skalning till 1280 x 960, for att den centrala 1280 x 800-bilden ska

LBX ; N
visas pa skarmen.
. [1:1 mappning 1:1-mappning 1280 x 720 |1:1 mappning
Ursprunglig centrerad visas i 1280 x 800 [centrerad |centrerad
» Ingangskallan anpassas till visningsomradet 1280x800 och behalls
i sitt ursprungliga bildférhallande.
Auto » Om kallan &r 4:3, autoandra storlek till 1066 x 800

» Om kallan ar 16:9, autoandra storlek till 1280 x 720
» Om kéllan ar 15:9, autoéndra storlek till 1280 x 768
» Om kallan ar 16:10, autoandra storlek till 1280 x 800

[ fosop ]

> 4:3: Detta format ar avsett for 4:3-ingangskallor.

> 16:10: Det har formatet ar fér 16:10-ingangskallor som t.ex.
barbara datorer med bredbild.

> LBX: Det har formatet ar for icke-16:9, letterboxkalla och for
anvandare som anvander externt 16x9-objektiv for att visa
bildférhallandet 2,35:1 i full uppldsning.

> Ursprunglig: Det har formatet visar originalbilden utan
skalning.

> Auto: Automatiskt valjs det lampligaste visningsformatet.

16:9 skérm ‘ 480i/p ‘576i/p‘ 1080i/p

4:3 Skala till 1440 x1080

16:10 Skala till 1920x1080

Skalning till 1920 x 1440, for att den centrala 1920 x 1080-bilden

LBX ) o s
ska visas pa skarmen.

1:1 mappning centrerad
Ursprunglig [Ingen skalning utférs. Uppldsningen beror pa ingangskallan och
visas sedan.

» Om detta format valjs kommer skarmtypen automatiskt att bli
16:9

» Om kallan &ar 4:3, autoandra storlek till 1440 x 1080

» Om kallan &r 16:9, autoédndra storlek till 1920 x 1080

» Om kallan ar 16:10, autoandra storlek till 1920 x 1200 och
beskaras till 1920 x 1080 visningsyta

Auto
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Zoom
> Tryck pa <« for att minska bildstorleken.
> Tryck pa p for att forstora en bild pa projektionsskarmen.

Kantmask
Kantmaska bilden for att ta bort videokodningsbrus pa kanten av
videokallan.

> Tryck pa « for att minska kantmaskan i bilden.
> Tryck pa p for att 6ka kantmaskan i bilden.

Kantmask @
I 3
W Image Shift
Tryck pa B till ndsta meny, och tryck pa A eller ¥ eller < eller
< Varje I/0 har olika p» for att valja en artikel.
installningar for
9 \ \

"Kantmask”.

% "Kantmask” och
"Zoom” kan fung-
era samtidigt.

> H: Tryck pa P for att flytta den projicerade bildens position
horisontellt.

b V:Tryck pa A ¥ for att flytta den projicerade bildens position
vertikalt.
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V. Keystone
Tryck pa « eller p for att justera bildstorning vertikalt och géra
bilden mer kvadratisk.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.

.
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DISPLAY
3D
DISPLAY | 3D = —
| 3D->2D 3D »
3D-Format Frame Sequential P
3D Synk.Invert Av P

——————

3D-lage
> Av: Valj "Av” for att stdnga av 3D-laget.
> Tryck pa « eller p for att valja 3D-laget.

&

% 3D-Format stods
endast i 3D Timing > DLP-lank: Valj "DLP-lank” for att anvanda optimerade

4 DLP-lank »

pa sidan 94. installningar fér DLP-lank 3D-glasdgon. (se sidan 15).

¢ "?me";at”t . » VESA 3D: Vilj "VESA 3D” fér att anvanda optimerade
;EG-SH%nMIaﬁ ;:n installningar for VESA-lank 3D-glaségon. (se sidan 15).
3D-timing. 3D->2D

> Tryck pa « eller p for att valja 3D -> 2D.

» 3D: Visa 3D-signal.
» L (Vanster): Visa 3D-innehallets vanstra ram.
> R (Hoger): Visa 3D-innehallets hdgra ram.
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3D-Format
> Tryck pa « eller p for att valja 3D-format.

4 Frame Sequential p

> Auto: Nar en 3D-identifieringssignal har upptackts valjs
3D-formatet automatiskt.
» SBS: Visa 3D-signalen i "Sida-vid-sida”-format.
» Top and Bottom: Visa 3D-signal i "Top and Bottom”-format.
» Frame Sequential: Visa 3D-signal i "Frame Sequential’-format.
3D Synk.Invert
> Tryck pa <« eller p for att valja 3D-synkronisering.

[
h Av | Pa
|

> Tryck pa "Pa” for att invertera vanster och hoger bildinnehall.
> Tryck pa "Av” for standard bildinnehall.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.

DS



Anvandarkontroller

€& [ o =

Installning
@ sprak i »
InSté'”ning =@ Projektion »
Menyplacering 3
£ Ljudinstallningar »
@ Skarmen-typ 16:10 P
[ Sakerhet »

&y Signal (RGB) »
@ Instalining >
C? Natverk 4

——

& Signal (Video) »
@ |Instalining »
& Natverk >

————
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Sprak
Valj den fl ersprakiga skarmmenyn. Tryck pa P i undermenyn
och anvand sedan knappen A eller ¥ eller <« eller B> for att vélja
onskat sprak. Tryck pa "Enter” for att slutféra ditt val.

G

English Nederlands Cestina Tiirkge

Deutsch NorskiDansk SLE RWpL

Francais . Polski . SegEdr . Slovensky

Italiano . Pycckii . iy . Romanian

Espafiol Suomi = |

Portugués | ehhnvikg | e,

Svenska _ Magyar | Tvw 4~ Avsluta
Projektion

Tryck pa knappen A eller'¥ or d eller B for att vélja projektion.

V) =R

< Bak- F -_£1 4 -
bordsmontering och =
Bak-takmontering @ al™

skall anvandas |

tillsammans med M Avsluta |
genomlysningsbar
duk. b G :T Front-Projektion
Detta ar standardinstallningen. Bilden projiceras rakt pa
bildduken.

» &|>m Bak-bord

Nar det véljs spegelvands bilden.
) |a f] Front-tak

Nar det valjs vands bilden upp och ned.
4 ﬂ Bak-tak

Nar detta alternativ valjs visas bilden upp och ned och
spegelvand.
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Menyplacering

Tryck pa knappen A eller'V eller « eller B for att valja
menyplats.

e
F [ "
" .
E | 4~ Avsluta |

Skarmen-typ
W Tryck pa « eller p for att véalja mellan skarmtyp 16:10* eler
16:9.
*  *Denna skarmtyp
galler enbart
WXGA.

4 16:10 »

Projektor ID
ID-definition kan stéllas in via menyn (omrade 0-99) och tillater
kontroll av en individuell projektor via RS232.

> Tryck pa « for att sdnka projektorns ID-nummer.
> Tryck pa p for att 6ka projektorns ID-nummer.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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Installning

Ljudinstallningar

Instéllning | — K
Ljudinstallningar volym s
Ljudingang Standard ¥

——————tt

Valj "Pa” eller "Av” for att sla pa eller stanga av den interna
hdgtalaren.

W Intern hégtalare

» "Tyst’-funktionen
paverkar bade ‘ toarn hiatalare

den interna
och externa
hogtalarvolymen.

—

Tyst
> Valj "Pa” for att stédnga av ljudet.
> Valj "Av” for att satta pa ljudet.

Volym
> Tryck pa « for att sénka volymen.
> Tryck pa p for att héja volymen.

—_—

Ljud [ = [
Mik =
4~ Avsluta

s/ T,
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Ljudingang
Standardljudinstéallningarna finns pa bakpanelen av
projektorn. Anvand detta alternativ for att ater tilldela nagon
av ljudingangarna (1 eller 2) till den aktuella bildkallan. Varje
ljudinmatning kan tilldelas till fler an en videokalla.
> Tryck pa « eller p for att valja ljudingang.

‘ 4 Standard »

» Standard.
» AUDIO1: (RCA) fér komposit
> AUDIO2: (minikontakt) for VGA

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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& i

Installining

Sékerhet

Instéllning | — —
. sakerhetstimer »
Sakerh et Andra I8senord 4

e

Sakerhet
> Pa: Valj "Pa” for att anvanda sakerhetsverifiering nar
projektorn satts pa.
> Av: Valj "Av” for att kunna satta pa projektorn utan att anvanda
sakerhetsverifiering.

sakerhetstimer

Kan valja tidsfunktionen (Manad/Dag/Timmar) for att ange hur
manga timmar som projektorn kan anvandas. Nar denna tid har
passerats kommer du att uppmanas att ange ditt I6senord igen.

Tryck pa « eller p for att stalla in manad, dag och timma.

Manad Ce——— 0

Dag C—— 0

Timmar [ (
4~ Avsluta

s/ T,
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&

< Standardvardet
for 16senordet
ar "1234” (forsta
gangen).

Andra I6senord

4

w N

FJARRKONTOLL
1234

56

Forsta gangen:

Tryck pa "Enter’-nyckeln for att stalla in |6senordet.
Lésenordet maste besta av fyra siffror.

Anvand sifferknapparna pa fjarrkontrollen eller den numeriska
knappsatsen pa skarmen for att ange ditt nya I6senord och
tryck sedan pa "Enter’-nyckeln for att bekrafta ditt I6senord.

Andra l6senord:

(Om din fjarrkontroll inte har en sifferknappsats, anvand upp/
ner-pilarna for att &ndra varje siffra i I6senordet, tryck sedan
pa enter for att bekrafta I6senordet)

Tryck pa "Enter” for att ange det gamla I6senordet.

Anvand sifferknappen eller den numeriska knappsatsen for
att ange aktuellt Idsenord och tryck sedan pa "Enter” for att
bekréfta.

Ange nytt I6senord (4 siffror langt) med sifferknapparna pa
fiarrkontrollen och tryck sedan pa "Enter” for att bekrafta.

. Ange det nya I6senordet igen och tryck sedan pa "Enter” for

att bekréafta.

Om felaktigt I6senord anges 3 ganger kommer projektorn att
stdngas av automatiskt.

Om du har gldmt I6senordet, kontakta ditt lokala kontor for
support.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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Installning

INEWET S

LAN Settings »

InSté”ning I Control Settings ’
Natverk | e

LAN Settings

-

Laser in natverkskonfigurationer

Vénta...

For mer information om LAN-instéllningar, se sidan 58-59 och
62-69

Control Settings
For mer information om kontrollinstallningar, se sidan 60-69.
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Installining
Natverk: LAN Settings
T - Natverksstatus Anslut
Installning |
Mac-adress [ 00:00:00:00:00:00 ]
Natverkl LAN DHCP Av p
Settings IP-adress 192.168.0.100 P
Subnetmask 255.255.255.0 P
natbrygga 192.160.0.254 P
DNS 192.168.0.51 p
Anvand 4
————
Natverksstatus
Visa status for natverksanslutningen (skrivskyddad).
Mac-adress
Visa MAC-adress (skrivskyddad).
DHCP
0L
Av Pa

» Pa: Projektorn erhaller en IP-adress automatiskt fran ditt
natverk.

> Av: For att tilldela en IP-adress, Subnetmask, Natbrygga och
DNS-konfiguration manuellt.

Om skdrmmenyn avslutas kommer inmatade varden att

verkstallas automatiskt.

IP-adress

Visa IP-adress.
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Subnetmask

255, 255, 255, 255

Visa nummer for subnetmask.
natbrygga

255, 255, 255, 255

v

Visa standardnatbrygga for natverket som anslutits till projektorn.
DNS

DN

Visa DNS-nummer.
Anvand
Tryck pa p och valj sedan "Ja” for att anvanda valet.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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& R =

Instéallning

Natverk: Control Settings

Instéllning | e .
Nétverk| Control —_ o
S e tti N g S AMX Device Discovery i\, :

—

Crestron

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 41794).
For mer information, ga till http://www.crestron.com och
www.crestron.com/getroomview.

» Pa: Crestron-funktionen ar aktiv.

> Av: Crestron-funktionen ar inaktiv.

Extron

Av Pa

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 2023).
» Pa: Extron-funktionen &r aktiv.
> Av: Extron-funktionen ar inaktiv.

PJ Link

Av Pa

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 4352).
» Pa: PJ Link-funktionen ar aktiv.
» Av: PJ Link-funktionen &r inaktiv.
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AMX Device Discovery

Av P&

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 1023).
» Pa: AMX Discovery-funktionen ar aktiv.
> Av: AMX Discovery-funktionen ar inaktiv.

Telnet

Av Pa

Anvand denna funktion for att valja natverksfunktion (port: 23).
> Pa: Telnet ar aktiverad.
> Av: Telnet ar inaktiverad.
Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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&

< Anvand normal
Ethernet-kabel
for att ansluta

LAN_RJ45-funktion

For enkel och smidig funktion, har projektorn olika natverks- och
fiarrhanteringsfunktioner.

Projektorns LAN/RJ45-funktion genom ett natverk, som

t.ex. fiarrhantera: Satta pa/stéanga av, ljusstyrka- och kontrast-
installningar. Aven projektrostatusinformation som t.ex.: Video-
kalla, ljud-ljud av osv.

projektorn till LAN.

rojektor

S

()

(Ethernet)

||

Kabelanslutna LAN-terminalfunktioner

Denna projektor kan kontrolleras genom att man anvander en

dator (barbar dator) eller annan extern enhet via LAN/RJ45-port

och kompatibel med Crestron/Extron/AMX (Device Discovery)/

PJLink.

> Crestron ar ett registrerat varumarke som ags av Crestron
Electronics, Inc. i USA.

> Extron &r ett registrerat varumarke som ags av Extron
Electronics, Inc. i USA.

> AMX ar ett registrerat varumarke som ags av AMX LLC i USA.

> JBMIA har ansdkt om registrering av varumarket och
logotypen PJLink i Japan, USA och andra lander.

Kabelanslutna LAN-terminalfunktioner

Projektorn stéds av de specificerade kommandona i Crestron
Electronics-kontrollen och tillhérande programvara, t.ex.
RoomView®.
http://www.crestron.com/
Denna projektor dverensstammer med Extron-enhet(er) for
referens.
http://www.extron.com/
Denna projektor stdds av AMX ( Device Discovery ).
http://www.amx.com/
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Denna projektor stédjer alla kommandon fér PJLink Class1
(Version 1.00).

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/
For mer detaljerad information om de olika typerna av externa
enheter som kan anslutas till projektorns LAN/RJ45-port och
fiarrkontroll, liksom de kommandon som stdds for dessa externa
enheter, kontakta Supporttjansten direkt.

LAN RJ45

1. Anslut en RJ45-kabel till RJ45-portar pa projektorn och datorn
(béarvar dator).

Hnmnn“
O

RJ-45

2. Valj Start > Kontrollpanel > Natverksanslutningar pa datorn
(bérbara datorn).

Administrator

Internet __J My Documents
Internet Explorer

% <) My Recent Documents  »
&™) E-mail L-)

Outlogk E: i
utlook Express _éj My Pictures

» .
e Windows Media Player iy riphalie =
Sg My Computer
3 W

@ Tour Windows XP
@, Set Program Access and
Defals
@ Windaws Movie Maker @ ot o N
Files and Settings Transfer :’J Printers and Faxes
Viizar i
@ Help and Support
) search
Al Programs b 7 R,

Log Off E)] T @ St

start /48 |7 &

o/ T,
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3. Hogerklicka pa Anslutning till lokalt natverk, och valj
Egenskap.

Fie Edt  View

Favorites  Tools  Advapced  Help

3@ X9 E

Opack - © - (¥ [ P search

Address [@ network Comnections

Folders

EE

LAN or High-Speed Internet
“ Local Area Connection
W | comected, Frenaled
wizard
e

5 objects

e | New Connecion Wizard

™ 1384 Connection
W | Connected, Firewalled

T A Eroadcom Netxtrems 57 Gl Lo & 139+ et Adapter

q Hebwork Setup Wizard

" ireless Network Connection

Not connected, Firewalled
T () Intsl(R) Wirelass WIFI Link 456,

Internetprotoko

Il (TCP/IP).

| fonstret Egenskaper valjs fliken Allmant, och darefter

File Edt  View

Favorites  Tools  Advanced  Help ‘
Dk - ) - (P | Psearch [ Folders |3 3 X 9 [ -
Address [@ network Connections BRI E
LAN or High-Speed Internet
Disable In U swireless Network Connection
e walled WS X riot connected, Fircualled
il atus er T ) Inkel(R) Wireless WiFi Link 435
o Repair
wizard

Bridge Connections

Create Shortcut
%, l New Cannection Wizard s izard
| Rename

4 View or change settings far this connection, such as adapter, protacal, or madem configuration settings,

5. Klicka pa "Egenskaper”.

L Local Area Connection Properties
General | Advanced |

Connect using.

I B8 Broadcom NeKtreme 57 Gigabit Cc Configure..

This connection uses the follawing items

E05 Packet Scheduler a]
= Netwark Maritar Driver
TCP/IF)

< |

Instal

,
| Praperties |

Transmission Control Frotocalntermet Protocol. The default
wite area netwark protocol that provides commurication
across diverss inteicannected networks.

Utistal

| Diescription

¥ Show icon in notification ares when connected

V¥ Notify me when this connection has limited or no connectivity

OK. Cancel

64



Anvandarkontroller

6. Skriv in IP-adressen och subnetmask, och tryck pa "OK”.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties il x|
General |
You can get IP settings assigned automaticall i yoLr network supports
this capabilly. Otherwise, you need to ask your network admiristiator for
the appiopriate IP seltings

€ Dbtein an IP address automaticaly
% Use the following IP address:

1P address: 10 .10. 10 . 99

Subret mask 255 255 255 . 0
Default gateway:

€ Obtain DN server address automatically

[~ Use the following DS server addresses.

Preferred DNS server.

Altemate DNS server
Advanced...

N

Tryck pa "Menu”-knappen pa projektorn.

8. Anvand <« » -knapparna for att valja Installning > Natverk >
LAN Settings.

9. Nar LAN Settings har 6ppnats, ska féljande
anslutningsparametrar anges:

DHCP: Av

IP-adress: 10.10.10.10

Subnetmask: 255.255.255.255

natbrygga: 0.0.0.0
» DNS:0.0.0.0

10. Tryck pa "Enter” for att bekrafta installningarna.

11. Oppna webblésaren, t.ex. Microsoft Internet Explorer med
Adobe Flash Player 9.0 eller hogre installerad.

12. Ange projektorns IP-adress i adressfaltet: 10.10.10.10.

v v v Vv

@:\/ @ [ htto//10.10.10.10

File Edit View Favorites Tools Help

oo/ T
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13. Tryck pa "Enter”.
Projektorn ar installd for fiarrhantering. LAN/RJ45-funktionen
visas pa foljande satt:
Informationssida

SourcelList

VGA1
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Verktygssida

Crestron Confrol Frojecion User Password
I s | 15398003 Pragmaies Mpm | § 221357 o
L) [ o Panmcn
P bl Mame So Canres
Saed - [
EMOP || [WCF Erabled
Dhetaul Language 1P | 12 10 2 1 Admin Password
s = Solin M| 248 T04 3953 I mnaten
Sers Dl Dby’ | v 105 J84 b Pan el
NS Sarvae| 102 120 Camrrm
mowt N [
| sesa
Q-‘-‘?‘—mn g o Engee

Kontakta IT-support

RS232 by Telnet-funktion

Det finns ett alternativt RS232 kommandokontrollsatt i projektorn,
som kallas "RS232 by TELNET” for LAN/RJ45-grénssnitt.
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Snabbstartsquide foér "RS232 by Telnet”

> Kontrollera och hamta IP-adressen pa projektorns
bildskdrmsmeny.

> Kontrollera att datorn/barbara datorn kan komma at
projektorns webbsida.

> Kontrollera att installningen for "Windows brandvagg” ar
inaktiverad om "TELNET”-funktionen filtreras ut av datorn/
barbara datorn.

| Administrator

é Internet __J My Dacuments

Internet Explorer
»
o <) My Recent Documents

mail
Microscft OFfice Outlnok - s

L -
@ windaws Medis Player i My Music
: 4.0 My Computer

[ contralpanel
Set Frogram Access and
Defauks (@ 56k Program aceess and
Defauls
\’ M5 Explorer _,J Printers and Fases
L
7| cutock Express @) ielp and Support
‘%& windows Messenger I') o
—[# ) run..,

Al Programs »

Log OFf Eb] T T Gt

| d/start @ O] & @

1. Start > Alla program.> Tillbehér > Kommandotolk.

@ SetProgram Access and Defaults
% Windows Catalog

& Windows Update

72 New Office Document

15 Open Office Document

PN Frogram Updates

[ ) Accessibility

1) Games b () Ertertainment
) Startup b () System Tools
@ Internet Explarer ) Address Book
™" MSH Explorer = Calculator

(45) Outlook Express

o Remote Assistance

) Windows Media Flayer Y paint
~8 windns Messenaer £\ Prooram O

2. Ange kommandoformatet pa foljande satt:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 ("Enter”-knapp intryckt)
(ttt. xxx.yyy.zzz: projektorns IP-adress)
3. Om Telnet-anslutningen ar klar och anvandaren har fyllt i
RS232-kommandot, och darefter trycker pa "Enter’-knappen,
kommer RS232-kommandot att fungera.
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Specifikation fér "RS232 by TELENT”:
1. Telnet: TCP.
| Windows XP- 2. TeIngt—port: 23 (fér mer information, ta kontakt med
inbyggt "TELNET. serviceombud eller -team).
exe’-verktyg, harin- 3. Telnet-verktyg: Windows "TELNET.exe” (konsollage).
tryckt "Enter’-knapp 4. Normal frankoppling av RS232-by-Telnet-kontroll: Stang
"Vagnretur’- och 5. Windows Telnet-verktyg direkt efter att TELNET-anslutning ar

"Ny rad”-funktion. klar.

» Begransning 1 for Telnet-Control: det finns mindre an 50
byte for successiv natverksnyttolast for Telnet-Control-
applikation.

» Begransning 2 for Telnet-Control: det finns mindre an 26
byte for ett komplett RS232-kommando for Telnet-Control.

» Begransning 3 for Telnet-Control: Minsta fordrojning for
nasta RS232-kommando maste vara mer an 200 (ms).
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Installning
Signal (RGB)

Ins t é. I In ing I Automatic Avaktivera P
Fas 13 P

Slgnal (RGB) Frekvens -3 b
H. Position 3 b

V.Position B 2

H

W Automatic

.

% "Signal” stods
endast vid analog

VGA (RGB)-signal. Instalining
“ Om "Signal" stalls Signal (RGB)
in automatiskt Automatic Avaktivera
ar fas och « Avsluta
frekvensalternativ
gramarkerade. Valjer automatiskt signalen. Om du anvander den har funktionen
Om "Signal” inte ar Fas och frekvensalternativ gratonade. Om Signalen inte stalls

stalls in automatisk
visas fas och
frekvensalternativ
for anvandaren for
manuell justering Fas

och sparas i

installningarna

nasta gang som u
projektorn startas I 13
om.

in automatiskt visas fas och frekvensalternativ for anvandaren for
manuell justering och sparas i instéllningarna néar projektorn har
startats om.

Synkronisera signaltimingen pa skdrmen med grafikkortet. Om
bilden ar ostadig eller flimrande, anvand den har funktionen for att
korrigera den.

> Tryck pa « for att sénka fasen.

> Tryck pa p for att 6ka fasvardet.
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Frekvens

Andra visningsdatafrekvens sa att den motsvarar datorns
grafikkort. Anvand denna funktion endast om bilden flimrar
vertikalt.

> Tryck pa « for att sénka frekvensen.
> Tryck pa p for att 6ka frekvensen.

H. Position (Horisontellt [&ge)

> Tryck pa « for att flytta bilden at vanster.
> Tryck pa p for att flytta bilden till hdger.
V.Position (Vertikalt 1age)

> Tryck pa « for att flytta bilden nedat.
> Tryck pa p for att flytta bilden uppat.
Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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Installning

Signal (Video)

Instéllning |

Signal (Video)

———

Vitniva

Justera hela vitnivan fér den projicerade bilden genom att
anvanda en 6kning pa den inmatade bilden.
> Tryck pa < for att snka vitnivan.
> Tryck pa p for att hoja vitnivan.
Svartniva

Justera hela svartnivan for den projicerade bilden genom att
anvanda en 6kning pa den inmatade bilden.
> Tryck pa « for att sanka svartnivan.
> Tryck pa B for att hoja svartnivan.
Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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€ I pa =

Instélining
Instéllning | Logop ;
s - Screen Capture »
Installn’ng Dold text »
— i |
Logotyp
W 4 Optoma »

< Fér en lyckad Anvand denna funktion for att stalla in dnskad startbild. Om
logotypsinfangning,  andringar gérs kommer de att gélla nasta gang projektorn startas.
se ill att bilden > Neutral: Logotypen visas inte pa startskarmen.

pa skérmen . . . .
inte Gverstiger > Optoma: Optoma-logotypen visas pa startskarmen.

projektorns > Personlig: Anvandardefinierad bakgrund visas pa
optimala startskarmen.

upplosning. Screen Capture

(1280 x 800).

Do you want to capture the image ?

Nej Ja

O

Screen Capture
Behandlar
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Valj "Pa” och "Ja” for att omedelbart ta en bild av bilden som for
narvarande visas pa skarmen.

Dold text

Dold text ar en textversion av programljudet eller évrig information
som visas pa skarmen. Om ingangssignalen innehaller dold text
kan du aktivera funktionen och se pa kanalerna. Tryck pa <«
eller p for att valja CCl eller CC2. Valj "Av” for att inaktivera
funktionen.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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€& [ ¥ k=a

ALTERNATIV
#7] Ingangskalla »
ALTERNATIV | & oo
clh  Forstarkt kylning Av »
(i) D8lj information Av »
@ Las knappsats Av »
[€] testmonster Ingen »

ﬁ mi Iiiiii Pa )
|

Ingangskalla
Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera
ingangskallor. Tryck pa » for att 6ppna undermenyn och valja
Onskad kalla. Tryck pa "Enter” for att slutfora ditt val. Projektorn
< "VGA 2" beror pa sOker endast efter ingangar som ar aktiverade.
installningen for
"VGA2 Switch”. '”ﬂé"ﬁSkéna
VGA 1 HDMI 1
VGA 2 HDMI 2

Video | 4~ Avsluta |

Signallas
» Pa: Projektorn kommer endast att s6ka nuvarande
inmatningsanslutning.
> Av: Projektorn séker efter andra signaler nar nuvarande signal
férsvinner.

Forstarkt kylning

Nar "Pa” har valts, snurrar flaktarna fortare. Denna egenskap ar
anvandbar i hdgt belagna omraden dar luften ar tunn.

Av Pa

s e



Anvandarkontroller

Ddlj information
> Pa: Valj "Pa&” for att ddlja informationsmeddelandet.
> Av: Valj "Av” for att dolja "Soker’-meddelandet.

Av Pa

Las knappsats
Nar knappsatslaset ar "Pa” lases knappsatsen, men projektorn
kan kontrolleras via fjarrkontrollen. Genom att valja "Av” kan du
lasa upp knappsatsen.

e ——

testmonster
Visa ett testmdnster. Det finns Rutnat, Vitt monster och Ingen.

12 V utlésare
> Av: Valj "Av” for att inaktivera utlésaren.
> Pa: Valj "Pa” for att aktivera utldsaren.
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€& I ¥ i=a

ALTERNATIV

-

i Bakﬁrundsférﬁ Svart P
ALTERNATIV | & s o »

@ Lampinstélining »
@ Instalining »
E Filter Settings >
Q Aterstall »
4~ Avsluta

Bakgrundsfarg
Anvand denna funktion for att visa en "Svart”, "Rod”, "Bla”, "Grén”
eller "Vit” skarm nar ingen signal finns tillganglig.

VGAZ2 Switch

Nar "VGA2 Switch”-funktionen &r ”In” fungerar VGA2-porten som
ingangsport. Om "VGA2 Switch” ar "Out” fungera porten som
utgangsport for VGA1.
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Aterstall
» Nuvarande: Valj "Ja” for att aterstalla visningsparametrarna i
denna meny till fabriksinstallningarna.
> Alla: Valj "Ja” for att aterstélla visningsparametrarna i alla
menyer till fabriksinstallningarna.

—

Aterstall?

Nej Ja

Aterstall

Behandlar

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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ALTERNATIV | Lampans brimti [.
Lampinstallning

&

.
o

Nar omgivnings-
temperaturen

ar over 40°C
under drift,
vaxlar projektorn
automatiskt till
Eco-laget.
Dynamiskt lage
for lampan

kan stéllas in
dynamiskt fran
100 till 30 %.

Anvandarkontroller

ALTERNATIV

Lampinstallning

lamppaminnelse Av P

Installning ljusstyrka Dynamic ),

Lamgéterstéllninﬁ »
\ Avsluta

Lampans brinntid

Visar projektionstid.

lamppaminnelse
Valj denna funktion for att visa eller ddlja varningsmeddelandena
nar meddelandet lampbyte visas.
Meddelandet visas 30 timmar fore rekommenderat lampbyte.

.
Av Pa

Installning ljusstyrka

4
4

4

Ljusstark: Valj "Ljusstark” for att 6ka ljusstyrkan.

Eco.: Valj "Eco.” for att dimma projektorlampan, vilket minskar
stromférbrukningen och férlanger lampans livslangd.
Dynamic: Valj "Dynamic” fér att dimma lampeffekten som
baseras pa innehallets ljusstyrka och justera lampans
stromférbrukning mellan 100 och 30 % dynamiskt. Lampans
livslangd forlangs.

Eco+: Nar laget Eco+ ar aktiverat, identifieras ljusstyrkan
automatiskt for att sanka lampans stromforbrukning betydligt
(upp till 70 %) under perioder utan aktivitet.
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Lampaterstallning
Nollstaller lampans brinntid efter lampbyte.

Lampaterstallning?

Nej Ja

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
Lampans upptradande med olika lagen och funktioner:

Instalining ljusstyrka Ljusstark . Dynamic

Vitt monster 100% 80% 100% 80%

Nedtoningsintervall N/A N/A 100%~30% | 80%~30%
0, 0,

Svart monster 100% 80% .30 /° .30 /°
(vilo- lage) (vilo- lage)

AV tyst 30 % 30 % 30 % 30 %
¥ (vilo- lage) (vilo- lage) (vilo- lage) (vilo- lage)

Quick Resume 30 % 30 % 30 % 30 %
(vilo- lage) (vilo-lage) | (vilo-lage) [ (vilo-lage)
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ALTERNATIV
Installning

Direktpaslag Av P

ALTERNATIV | S —
InS té.llning Auto. Avstangning (min) 20 p
Avstangningstimer (min) 0P

Quick Resume Av P

Strémlage(Standby) Eco. b

Fjarrkontrollsinstalining »

H

Direktpaslag
Valj "Pa” for att aktivera laget for direkt paslagning. Projektorn slas
pa automatiskt nar strom tillfors, utan att man behéver trycka pa
“(ly’-knappen pé projektorns kontrollpanel eller pa fiarrkontrollen.

D e —— Y
Direktpaslag
Av Pa

&

% Signalera Signal strém pa
?uansllzg:g?ér Valj "Pa” for att aktivera laget Signalera paslagning. Projektorn
inte tillzmplig om slas pa automatiskt nar en signal identifieras, utan att man
ingangskallan ar b?hgyer trycka pa "(1’-knappen péa projektorns kontrollpanel eller
Video. pa fjarrkontrollen.
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Auto. Avstangning (min)
W Staller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar
nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn stangs sedan
* Vardet for automatiskt av d& nedrékningen &r slutférd (i minuter).

avstangnings-
timern aterstalls
till noll nar
projektorn I 20

stangts av.

> Tryck pa « for att sdnka timerintervallet.
> Tryck pa p for att 6ka timerintervallet.

Avstangningstimer (min)
Stéller in intervall for nedrakningstimer. Nedrakningstimern startar
nar ingen signal skickas till projektorn. Projektorn stangs sedan
automatiskt av da nedrakningen ar slutférd (i minuter).

> Tryck pa « for att sdnka timerintervallet.
> Tryck pa p for att 6ka timerintervallet.

Quick Resume
» Pa: Om projektorn av misstag stangs av, kan man med den
har funktionen genast satta pa projektorn igen, om man valjer
att géra det inom 100 sekunder.
> Av: Flakten borjar kyla systemet efter 10 sekunder nar
anvandaren stanger av projektorn.

Strémlage(Standby)
» Eco.: Valj "Eco.” for att spara ytterligare effektforlust (<0,5W).
> Aktiv: Valj "Aktiv” for att aterga till normal standby.

Aktiv Eco.

Avsluta
Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.
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& [ ¥
ALTERNATIV

Fjarrkontrollsinstallning

ALTERNATIV | =l e 2

Egen2 VGAZ2 P

Fjé.rrkontrOIIS- Egen3 testménster P

inSté.”ning [N N

Egen1
Standardvardet ar HDMI 2.

Egent

4 HDMI2 p

Tryck pa B i nasta meny, och tryck darefter pa < eller p for

att valja HDMI 2/ VGA 2/ testmonster/ LAN/ Ljusstyrka/ Kontrast/
Sleep Timer/ Color Matching/ Fargtemperatur/ Gamma/ Signallas /
Projektion/ Lampinstallining/ Zoom/ Frys.

Egen2
Standardvardet ar VGA 2.

Egen2

4 VGA2 »p

Tryck pa p i nasta meny, och tryck darefter pa « eller p for

att valja HDMI 2/ VGA 2/ testmonster/ LAN/ Ljusstyrka/ Kontrast/
Sleep Timer/ Color Matching/ Fargtemperatur/ Gamma/ Signallas /
Projektion/ Lampinstallining/ Zoom/ Frys.

Egen3d
Standardvardet ar testmonster.

Egen3

4 testmonster p

Tryck pa B i nasta meny, och tryck darefter pa <« eller p for

att valja HDMI 2/ VGA 2/ testmonster/ LAN/ Ljusstyrka/ Kontrast/
Sleep Timer/ Color Matching/ Fargtemperatur/ Gamma/ Signallas /
Projektion/ Lampinstallining/ Zoom/ Frys.
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ALTERNATIV

Filter Settings

ALTERNATIV | — o >
Filterinstallningar b
[

&

* ’Filter Usage
Hours/Filter
Reminder/Filter
Reset” visas
endast nar
"Optional Filter

Installed” ar "Ja”.

84

Filter Usage Hours
Visa filtertid.

Filter Reminder

Valj denna funktion for att visa eller ddlja varningsmeddelanden
nar meddelandet filterbyte visas. (Fabriksinstallning: 1000 timmar)

4 1000 hr »

> Tryck pa <« for att sénka tidsperioden.
> Tryck pa p for att Oka tidsperioden.

Filter Reset

Nollstall dammfilterraknaren nar du bytt ut eller rengjort
dammfiltret.

Avsluta

Valj "Avsluta” for att avsluta menyn.




Felsokning

Om du upplever problem med din projektor, se féljande
information. Om ett problem kvarstar ska du ta konakt med din
lokala aterférséljare eller servicecenter.

Bildproblem

Ingen bild syns pa skarmen

» Var noga med att alla kablar och strdmanslutningar ar korrekt
och sakert anslutna enligt beskrivning i avsnittet "Installation”.

» Var noga med att pins pa kontakterna inte ar bojda eller
trasiga.

» Kontrollera om projektionslampan har installerats sakert. Se
avsnittet "Byta ut lampan”.

» Projektorn maste vara paslagen.

» Kontrollera att funktionen "AV tyst” inte ar pa.

Bilden ar oskarp

» Se till att projektionsskarmen ar inom det avstand som kravs
av projektorn. (se sidan 19-22)

Bilden stracks ut nar den visar 16:9 DVD-titel

» Nar du spelar anamorfisk DVD eller 16:9 DVD visar projektorn
den basta bilden i 16: 9-formatet pa projektorsidan.

» Om du spelar LBX-format DVD-titel ska du andra formatet till
LBX i projektor-OSD.

» Om du spelar 4:3-format DVD-titel ska du andra formatet till
4:3 i projektor-OSD.

» Om bilden fortfarande ar utstrackt maste du ocksa justera
aspect ration genom foljande:

» Stall in visningsformatet som 16:9 (wide) aspect ratio-typ pa
din DVD-spelare.

Bilden ar for liten eller for stor.

» Flytta projektorn narmare eller langre bort fran skarmen.
» Tryck pa "Menu” pa projektorpanelen, ga sedan till "DISPLAY-
->Format”. Préva de olika installningarna.
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Bilden har sluttande sidor.:
» Om mojligt fl yttar du pa projektorn sa att den &r centrerad pa
skarmen och nedanfér den understa kanten pa skarmen.
» Anvand "DISPLAY-->V. Keystone” fran OSD for att gora en
andring.

Bilden ir felvind

» Valj "Installning-->Projektion” fran OSD:n och justera
projiceringsriktningen.

[2] Suddig dubbelbild

» Tryck pa knappen "3D” for att vaxla till "Av” for att undvika att
normala 2D-bilder visas som suddiga dubbelbilder.

[ZI Tva bilder i sida-vid-sida-formatet
» Tryck pa knappen "3D” och véxla til "SBS” for ingangssignaler
i HDMI 1.3 2D 1080i sida-vid-sida.

Bilden framtrader inte i 3D

» Kontrollera om batteriet i 3D-glaségonen ar urladdat.

» Kontrollera att 3D-glasdgonen ar pa.

» Naringangssignalen ar HDMI 1.3 2D (1080i sida-vid-sida
halv), tryck pa knappen "3D” och vaxla till "SBS”.
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Andra problem

Projektorn svarar inte pa kontrollerna

»

Om mojligt ska du stanga av projektor och koppla fran
stromsladden, samt vanta minst 20 sekunder innan strémmen
ansluts igen.

Lampan brinner ut eller avger ett poppande ljud

»

Nar lampan nar slutet av sin livslangd kommer den att brinna
ut och avge ett hogt poppande ljud. Om detta intraffar kommer
inte projektorn att slas pa igen forrédn lampmodulen har bytts
ut. For att byta ut lampan, folj procedurerna i avsnittet "Byta ut
lampan”.

Fjarrkontrollsproblem

lom fjarrkontrollen inte fungerar

4

»

»

Kontrollera att vinkeln for fiarrkontrollen &r inom +15° bade
horisontellt och vertikalt mot IR mottagaren pa projektorn.
Kontrollera att det inte finns nagra hinder mellan fjarrkontrollen
och projektorn. Flytta inom 6 m fran projektorn.

Kontrollera att batterierna ar korrekt isatta.

Byt batterier om de ar forbrukade.
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< Fastsken = 3§
Sléckt & O
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Indikatorlampans meddelanden

OO §0 ¥0
Meddelande Strém LED Temp-LED  Lamp-LED
(R6d/gron/bla) (Rod) (Rod)
Standbystatus R
(Ingangsnatsladd) Rod O O
Strom pa . .
(Uppvarmning) Blinkande bla O O
Lampa lyser Bla O O
Blinkande bla.
Stanger av (kallnar) R&d (kylflakten har @) O
stangs av)
Quick Resume (100 . .
sekunder) Blinkande bla O O
Fel (Over Temp.) Blinkar rott & O
Fel (flaktfel) Blinkar rott Blinkande
Fel (lampfel) Blinkar rott 20




Meddelanden pa skarmen

o

% Strom av:

Stanga av?

Tryck pa stromknappen igen.

« Lampvarning:

s

Lampvarning

Lampan ar forbrukad.

S

» Temperaturvarning:

Varning FOR HOG TEMPERATUR

Vanligen:

1.Se till att luftintag och luftutslapp inte ar blockerade.

2.Se till att den omgivande temperaturen ar lagre an 45 grader C.
Om problem trots detta kvarstar,

Kontakta service for reperation

< Fel pa flakten:
Varning Flakt stannat
Projektorn slar av sig automatiskt.
Kontakta service for reperation
+« Utanfor visningsintervall:

Utanfor rackvidd

Y s
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Byta ut lampan

Projektorn k&nner automatiskt av lampans livslangd. Nar
lampans livslangd haller pa att ta slut kommer du att fa ett
varningsmeddelande.

-

Lampvarning

Lampan ar forbrukad.

Nar du ser det har meddelandet, kontakta din lokala aterforsaljare
eller servicecenter for att byta ut lampan sa snart som mdgjligt. Var
noga med att projektorn har svalnat i minst 30 minuter innan du byter
lampa.

A A A cauTiont @ K

HIGH TEMPERATURE COOL FOR 30 MINUTES.

HIGH PRESSURE LAMP MAY EXPLODE IF IMPROPERLY HANDED.
REFER TO LAMP REPLACEMENT INSTRUCTIONS.DISCONNECT
POWER BEFORE CHANGING LAMP.

ATTENTION:

AHAUTES TEMPERATURES REFROIDISSEZ PENDANT 30 MINUTES.
Les lampes a haute pression peuvent exploser si elles sont mal utilisées.
Confier I'entretien & une personne qualifiée.

COUPERLE COURANT AVANT DEREMPLACERLE LAMPES.

du Oppnar atkomstpanelen till lampan. Du rekommenderas
att bara skyddsglaségon om du ska byta lampa i en
takmonterad projektor. "Var forsiktig sa att inga |6sa foremal
ramlar ut fran projektorn.”

2 Varning! Om projektorn ar takmonterad, var forsiktig nar

Varning! Lamputrymmet ar varmt! Lat projektorn svalna innan
du byter lampal

tappa lampmodulen eller vidréra lampan. Lampan kan ga

i Varning! For att minska risken fér personskada ska du inte
sonder och orsaka skada om den tappas.
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Skruven i lamplocket
och pa lampan kan
inte tas bort.
Projektorn kan inte
startas om lamplocket
inte har satts tillbaka
pa projektorn.

Ror inte vid nagon av
lampans glasdelar.
Handfett kan fa
lampan att splittras.
Rengdér lampmodulen
med en torr trasa om
om den vidrorts av
misstag.

~No bR~ ODN

forsiktigt. 5

~——0 Procedur for byte av lampa: o

1. Stang av strémmen till projektorn genom att trycka pa "®-knappen pa
fjarrkontrollen eller pa kontrollpanelen pa projektorn.

. Lat projektorn att svalna i minst 30 minuter.

. Koppla ur strémsladden.

. Tryck pa utlésningsknappen for att lossa lamphdljet fran huvudenheten. 1

. Anvand naglarna for att banda upp lamphdljet, och ta av det. 2

. Ta bort de tva skruvarna i lampmodulen. 3

. Lyft upp lampans handtag 4 och ta sedan bort lampmodulen langsamt och

For att byta ut lampmodulen gor du féregaende steg i omvand ordning.
10. Sla pa projektorn och aterstall lampans timer.
Lampaterstalining: (i) Tryck pa "Menu” - (ii) Valj "ALTERNATIV” -
(iii) Valj "Lampinstalining” - (iv) Valj "Lampaterstallning” -
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Dammfilter kravs

Montera och rengora dammfiltret

Vi rekommenderar att du rengér dammfiltret var 500:e
driftstimma, eller oftare om projektorn anvands i en dammig

endast/medfoljer miljo.
'n:g‘éarlgjczgg'o”er Né&r varningsmeddelandet visas pa skarmen, gor du
damm. féljande for att rengora luftfiltret:
The usage time of the dust filter is reched.
Please clean the dust filters for better performance.
—0 Rengoringsprocedur for luftfilter: © ~

1. Stang av strdmmen till projektorn genom att trycka pa ”(')”-knappen pa
fiarrkontrollen eller pa kontrollpanelen pa projektorn.

2. Koppla ur stromsladden.

3. Dra ut klinkan for att ta bort dammfilterfacket (se bilden). 1

4. Ta forsiktigt ut luftfiliret. Rengor eller byt ut dammfiltret. 2

For att montera dammfiltret gér du féregaende steg i omvand ordning.

5. Vand projektorn och nollstall filteranvandningsmataren nar filtret har bytts.
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Kompatibilitetslagen

HDMI-kompabilitet

BO/Etablerad timing

Digital

BO/Standard timing

BO/Detaljerad timing:

720 x 400 @ 70Hz
640 x 480 @ 60Hz
640 x 480 @ 67Hz
640 x 480 @ 72Hz
640 x 480 @ 75Hz
800 x 600 @ 56Hz
800 x 600 @ 60Hz
800 x 600 @ 72Hz
800 x 600 @ 75Hz
1024 x 768 @ 60Hz
1024 x 768 @ 70Hz
1024 x 768 @ 75Hz
1280 x 1024 @ 75Hz

640 x 480p @ 60Hz

720 x 480p @ 60Hz

1280 x 720p @ 60 Hz
1920 x 1080i @ 60Hz
720(1440) x 480i @ 60Hz
1920 X 1080p @ 60Hz
720 x 576p @ 50Hz

1280 x 720p @ 50Hz
1920 x 1080i @ 50Hz
720(1440) x 5761 @ 50Hz
1920 X 1080p @ 50Hz
1920 X 1080p @ 24Hz
1920 X 1080p @ 30Hz

XGA/WXGA

1440 x 900 @ 60Hz
1024 x 768 @ 120Hz
1280 x 800 @ 60Hz
1280 x 1024 @ 60Hz
1680 x 1050 @ 60Hz
1280 x 720 @ 60Hz
1280 x 720 @ 120Hz
1600 x 1200 @ 60Hz
1080P

1280 x 720 @ 60Hz
1280 x 800 @ 60Hz
1280 x1024 @ 60Hz
1400 x 1050 @ 60Hz
1600 x 1200 @ 60Hz
1440 x 900 @ 60Hz

B1/Detaljerad g

720 x 480p @ 60Hz
1280 x 720p @ 60 Hz
1366 x 768 @ 60Hz
1920 x 1080i @ 50Hz
1920 X 1080p vid 60Hz

Ursprunglig timing:

XGA: 1024 x 768 @ 60Hz
WXGA: 1280 x 800 @ 60Hz
1080P: 1920 x 1080 @ 60Hz




Riktig kompatibilitet med 3D-video

Ingangsuppldsning Ingang timing

1280 x 720p @ 50Hz Upptill och nedtill
1280 x 720p @ 60 Hz Upptill och nedtill
1280 x 720p @ 50Hz Frame packing
1280 x 720p @ 60 Hz Frame packing
HDMI 1.4b 3D-ingang

1920 x 1080i @ 50 Hz Sida vid sida (halv)
1920 x 1080i @ 60 Hz Sida vid sida (halv)
1920 X 1080p @ 24 Hz Upptill och nedtill
1920 X 1080p @ 24 Hz Frame packing

1920 x 1080i @ 50Hz

1920 x 1080i @ 60Hz | Sida vid sida | Nar 3D-formatet &r
1280 x 720p @ 50Hz (halv) 'SBS”

1280 x 720p @ 60 Hz

HDMI 1.3 1920 x 1080i @ 50Hz

1920 x 1080i @ 60Hz Upptill och Nér 3D-formatet ar
1280 x 720p @ 50Hz nedtill "Top and Bottom”

1280 x 720p @ 60 Hz

Nar 3D-formatet ar

480i HQFS
! "Frame Sequential”
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W/
RS232-skalet e
jordat.

RS232 funktionslista over
kommandon och protokoll

RS232-stifttilldelningar

Spec.
(fran projektorns sida)

i)
5
>
3

N/A

RXD

TXD

N/A

GND

N/A

N/A

N/A

O |0 [N |~ |w|N|~

N/A

I ensic



RS232 Protokollfunktionslista

Baudhastighet: 9600

Databitar: 8
1. Det finns ett <CR>  pgritet: Ingen
efter alla ASCII- Pro
kommandon. Stoppbitar: 1

Flédeskontroll: Ingen

2. 0D ar HEX-koden
for <CR> i ASCII-
kod.

UART16550 FIFO: Avaktivera
Projetorretur (Passerar): P
Projektorretur (misslyckades): F

XX=

01-99, projektor-ID, XX=00 galler alla projektorer

SEND to projector

232 ASCIl Code HEX Code Function Description

~XX00 1 7E 30 30 30 30 20 31 0D Power ON

~XX00 0 7E 30 30303020300D Power OFF (0/2 for backward compatible)

~XX00 1~nnnn  7E30303030203120a0D Power ON with Password ~nnnn =~00000 (a=7E 30 30 30 30 30)
~99999 (a=7E 39 39 39 39 39)

~XX01 1 7E 3030303120310D Resync

~XX02 1 7E 3030303220310D AV Mute On

~XX02 0 7E 3030303220300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX03 1 7E 30 30 30 3320 31 0D Mute On

~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX04 1 7E 30 30303420310D Freeze

~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 30 0D Unfreeze (0/2 for backward compatible)

~XX05 1 7E 30 30303520310D Zoom Plus

~XX06 1 7E 3030303620 310D Zoom Minus

~XX121 7E 3030313220310D Direct Source Commands HDMI1

~XX12 15 7E 3030313220 31350D HDMI2

~XX125 7E 3030313220350D VGA1

~XX126 7E 3030 313220360D VGA 2

~XX128 7E 3030313220380D VGA1 Component

~XX12 10 7E 3030 313220 31300D Video

~XX20 1 7E 30 30 323020 310D Display Mode Presentation

~XX20 2 7E 3030323020320D Bright

~XX20 3 7E 3030323020330D Movie

~XX20 4 7E 30 30323020340D sRGB

~XX205 7E 3030323020350D User

~XX207 7E 30 30 32 30 20 37 0D Blackboard

~XX20 13 7E 30 30 323020 31330D DICOM SIM.

~XX20 9 7E 3030323020390D 3D

~XX21n 7E 3030323120 a0D Brightness n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX22n 7E 3030323220 a0D Contrast n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX23 n 7E 3030323320 a0D Sharpness n=1(a=31)~15 (a=3135)

~XX44 n 7E 3030343420 a0D Tint n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX45 n 7E 3030343520 a0D Color n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
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~XX327 n 7E 58 58 33 32 37 20 a OD Color Matching Red Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX328 n 7E 58 58 33 32 38 20 a 0D Green Hue =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX329 n 7E 58 58 33 3239 20 a 0D Blue Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX330 n 7E 58 58 33 33 30 20 a 0D Cyan Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX331n 7E 58 58 33 33 31 20 a 0D Yellow Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX332n 7E 58 58 33 33 32 20 a 0D Magenta Hue  n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX333n 7E 58 58 33 33 33 20 a 0D Red Saturation n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX334 n 7E 58 58 33 33 34 20 a 0D Green =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Saturation

~XX335n 7E 58 58 33 33 35 20 a 0D Blue Saturation n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX336 n 7E 58 58 33 33 36 20 a 0D Cyan n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Saturation

~XX337 n 7E 58 58 33 33 37 20 a 0D Yellow =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Saturation

~XX338 n 7E 58 58 33 33 38 20 a 0D Magenta =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
Saturation

~XX339n 7E 58 58 33 33 39 20 a 0D Red Gain =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX340 n 7E 58 58 33 34 30 20 a OD Green Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX341n 7E 58 58 33 34 31 20 a 0D Blue Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX342 n 7E 58 58 33 34 32 20 a 0D Cyan Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX343 n 7E 58 58 33 34 33 20 a 0D Yellow Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX344 n 7E 58 58 33 34 34 20 a OD Magenta Gain  n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX345n 7E 58 58 33 34 35 20 a 0D White/R =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX346 n 7E 58 58 33 34 36 20 a 0D White/G =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX347 n 7E 58 58 33 34 37 20 a 0D White/B n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX2151 7E 303032 313520310D Reset

~XX24 n 7E 3030323420 a0D RGB Gain/Bias Red Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX25n 7E 3030323520 a0D Green Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX26 n 7E 3030323620 a0D Blue Gain =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX27 n 7E 3030323720 a0D Red Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX28 n 7E 3030323820 a0D Green Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX29 n 7E 3030323920 a0D Blue Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX33 n 7E 3030333320 a0D Reset

~XX34 n 7E 30303334 20a0D BrilliantColor™ n=1(a=31) ~ 10 (a=31 30)

~XX196 n 7E 3030313936 20a0D Noise Reduction n=1(a=31) ~ 10 (a=31 30)

~XX35 1 7E 3030 33 3520 31 0D Gamma Film

~XX35 3 7E 30 30 33 3520 33 0D Graphics

~XX35 5 7E 30 30 33 35 20 35 0D 1.8

~XX35 6 7E 30 30 33 35 20 36 0D 2.0

~XX357 7E 30 30 33 3520 37 0D 22

~XX35 8 7E 30 30 33 3520 38 0D 26

~XX359 7E 30 30 33 3520 39 0D 3D

~XX36 0 7E 30 30 33 36 20 31 0D Color Temp. Medium

~XX36 1 7E 30 30 33 36 20 32 0D Cool

~XX36 2 7E 30 30 33 36 20 33 0D Cold

~XX37 1 7E 3030 33 37 20 31 0D Color Space Auto

~XX37 2 7E 30 30 33 37 20 32 0D RGB\ RGB(0-255)

~XX37 3 7E 30 30 33 37 20 33 0D Yuv

~XX37 4 7E 30 30 33 37 20 34 0D RGB(16 - 235)
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~XX73 n 7E 3030 37 3320 a 0D Signal (RGB) Frequency n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal

~XX74 n 7E 3030 37 34 20 a 0D Phase n =0 (a=30) ~ 31 (a=33 31) By
signal

~XX91 1 7E 30 30 39 3120 31 0D Automatic Enable

~XX910 7E 30 30 39 31 20 30 0D Disable

~XX75n 7E 30 30 37 3520 a OD H. Position n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing

~XX76 n 7E 30 30 37 36 20 a OD V. Position n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing

~XX200 n 7E 3030323030 20a0D Signal(Video) White Level

~XX201n 7E 303032303120a0D Black Level

~XX204 1 7E 3030323030 21310D 0

~XX204 0 7E 30 30 32 30 30 21 30 0D 75

~XX60 1 7E 30 30 36 30 20 31 0D Format 4:3

~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D 16:9

~XX60 3 7E 30 30 36 30 20 33 0D 16:10(WXGA Model)

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX

~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 0D Native

~XX60 7 7E 30 30 36 30 20 37 0D Auto

~XX62 n 7E 30 30 36 32 20 a OD Digital Zoom Zoom n = -5 (a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)

~XX61n 7E 30 30 36 31 20 a 0D Edge mask n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)

~XX63 n 7E 3030 36 3320 a 0D H Image Shift =-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31 30 30)

~XX64 n 7E 30 30 36 34 20 a 0D V Image Shift =-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31 30 30)

~XX66 n 7E 30 30 36 36 20 a OD V Keystone n = -40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)

~XX230 1 7E 303032 333020310D 3D Mode DLP-Link

~XX230 3 7E 30 30 32 33 30 20 33 0D VESA

~XX230 0(or2) 7E 30 30 32 33 30 20 30(32) 0D Off

~XX400 0 7E 30 30 34 30 30 20 30 0D 3D->2D 3D

~XX400 1 7E 30 30 34 30 30 20 31 0D L

~XX400 2 7E 30 30 34 30 30 20 32 0D R

~XX4050 7E 30 30 34 30 35 20 30 0D 3D Format Auto

~XX405 1 7E 30 30 34 30 35 20 31 0D SBS

~XX405 2 7E 3030 34 30 3520 32 0D Top and Bottom

~XX405 3 7E 30 30 34 30 35 20 33 0D Frame sequential

~XX2310 7E 3030 32 333120300D 3D Sync Invert On

~XX2311 7E 3030 32333120310D Off

~XX70 1 7E 30 30 37 30 20 31 0D Language English

~XX70 2 7E 30 30 37 30 20 32 0D German

~XX70 3 7E 30 30 37 30 20 33 0D French

~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian

~XX70 5 7E 30 30 37 30 20 35 0D Spanish

~XX70 6 7E 30 30 37 30 20 36 0D Portuguese

~XX70 7 7E 30 30 37 30 20 37 0D Polish

~XX70 8 7E 30 30 37 30 20 38 0D Dutch

~XX70 9 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish

~XX70 10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0D Norwegian/Danish

~XX70 11 7E 3030 37 3020 31 31 0D Finnish

~XX70 12 7E 30 30 37 30 20 31 32 0D Greek

~XX70 13 7E 3030 37 30 20 31 33 0D Traditional Chinese

~XX70 14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0D Simplified Chinese
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~XX70 15 7E 303037302031350D Japanese
~XX70 16 7E 30 30 37 30 20 31 36 0D Korean
~XX70 17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0D Russian
~XX70 18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0D Hungarian
~XX70 19 7E 30 30 37 30 20 31 39 0D Czechoslovak
~XX70 20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0D Arabic
~XX70 22 7E 3030 37 3020 3232 0D Turkish
~XX70 23 7E 3030 37 30 20 32 33 0D Farsi
~XX70 27 7E 30 30 37 30 20 32 37 0D Romanian
~XX71 1 7E 303037 3120310D Projection Front-Desktop
~XX712 7E 30 30 37 3120 32 0D Rear-Desktop
~XX713 7E 30 30 37 31 20 33 0D Front-Ceiling
~XX714 7E 30 30 37 31 20 34 0D Rear-Ceiling
~XX72 1 7E 3030373220310D Menu Location Top Left
~XX72 2 7E 30 30 37 3220 32 0D Top Right
~XX72 3 7E 30 30 37 32 20 33 0D Centre
~XX72 4 7E 30 30 37 32 20 34 0D Bottom Left
~XX725 7E 30 30 37 32 20 35 0D Bottom Right
(WXGA/ Model)
~XX90 1 7E 30 30 39 30 20 31 0D Screen Type 16:10
~XX90 0 7E 30 30 39 30 20 30 0D 16:9
~XX77 n 7E 30 30 37 37 20 aabbcc OD  Security Security Timer  Month/Day/Hour n = mm/dd/hh
mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd = 00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)
~XX78 1 7E 30 30 37 38 20 31 0D Security Settings On
~XX78 0 ~nnnn  7E 30 30 37 38 20 30 20 a 0D Off(0/2 for backward compatible)
~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX79 n 7E 303037 3920a0D Projector ID n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
~XX80 1 7E 30 30 38 30 20 31 0D Mute On
~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX3100 7E 3030 33 31 30 20 30 0D Internal Speaker Off
~XX310 1 7E 303033 313020310D On
~XX81n 7E 30 30 38 31 20 a 0D Volume(Audio) n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX89 0 7E 30 30 38 39 20 30 0D Audio Input Default
~XX89 1 7E 30 30 38 39 20 31 0D Audio1
~XX89 3 7E 30 30 38 39 20 33 0D Audio2
~XX82 1 7E 30 30 38 3220 31 0D Logo Optoma
~XX82 2 7E 30 30 38 32 20 32 0D User
~XX82 3 7E 30 30 38 32 20 33 0D Neutral
~XX83 1 7E 30 30 38 33 20 31 0D Logo Capture
~XX88 0 7E 30 30 38 38 20 30 0D Closed Captioning Off
~XX88 1 7E 30 30 38 38 20 31 0D ccl
~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D cc2
~XX87 1 7E 30 30 38 37 20 31 0D Network Status(Read only Return :Oka, a=0/1 Disconnected/ Connected
~XX87 3 7E 303038 37 20 33 0D IP Address(Read only) Return: "Okaaa_bbb_ccc_ddd"
~XX454 0/2 7E 30 30 34 3534 20 30(32) OD Crestron Off
~XX454 1 7E 30 30 34 3534 20 31 0D On
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~XX455 0/2 7E 30 30 34 35 35 20 30(32) 0D Extron Off

~XX455 1 7E 30 30 34 353520 310D On

~XX456 0/2 7E 30 30 34 35 36 20 30(32) 0D PJLink Off

~XX456 1 7E 30 30 34 3536 20 31 0D On

~XX457 0/2 7E 30 30 34 35 37 20 30(32) 0D AMX Device Discovery Off

~XX457 1 7E 30 30 34 3537 20 31 0D On

~XX458 0/2 7E 30 30 34 3538 20 30(32) 0D Telnet Off

~XX458 1 7E 30 30 34 3538 20 31 0D On

~XX39 1 7E 30 30 33 39 20 31 0D Input Source HDMI1

~XX397 7E 30 30 33 39 20 37 0D HDMI2

~XX39 5 7E 30 30 33 39 20 35 0D VGA1

~XX39 6 7E 30 30 33 39 20 36 0D VGA2

~XX39 10 7E 30 30 33 3920 31 30 0D Video

~XX100 1 7E 3030 31 303020310D Source Lock On

~XX100 0 7E 30 30 31 30 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX101 1 7E 3030 31303120310D High Altitude On

~XX101 0 7E 30 30 31 30 31 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX102 1 7E 3030 31303220310D Information Hide On

~XX102 0 7E 3030 31303220 300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX103 1 7E 3030 31303320310D Keypad Lock On

~XX103 0 7E 3030 31 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX348 0 7E 30 30 3334 3820300D Display Mode Lock Off (0/2 for backward compatible)

~XX348 1 7E 30 30 33 34 38 20 31 0D On

~XX195 0 7E 30 30 31 39 35 20 30 0D Test Pattern None

~XX195 1 7E 3030 31393520310D Grid(White)

~XX1953 7E 3030 3139352033 0D Grid(Green)

~XX195 4 7E 30 30 31 39 35 20 34 0D Grid(Magenta)

~XX1952 7E 30 30 31 39 3520 32 0D White

~XX192 0 7E 30 30 31 39 32 20 30 0D 12V Trigger Off

~XX192 1 7E 3030 31393220310D On

~XX104 1 7E 30 30 31 30 34 20 31 0D Background Color Blue

~XX104 2 7E 30 30 31 30 34 20 32 0D Black

~XX104 3 7E 30 30 31 30 34 20 33 0D Red

~XX104 4 7E 30 30 31 30 34 20 34 0D Green

~XX104 5 7E 30 30 31 30 34 20 35 0D White

~XX105 1 7E 3030 31 30 35 20 31 0D Advanced Direct Power On On

~XX105 0 7E 30 30 31 30 35 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX1130 7E 3030 31313320 300D Signal Power On Off

~XX113 1 7E 3030 31313320310D On

~XX106 n 7E 3030 313036 20 a 0D Auto Power Off n =0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30)
(min) (5 minutes for each step).

~XX107 n 7E 3030313037 20a0D Sleep Timer n =0 (a=30) ~ 990 (a=39 39 30)
(min (30 minutes for each step).

~XX1151 7E303031313520310D Quick Resume  On

~XX1150 7E 3030 31 313520300D Off (0/2 for backward compatible)

~XX114 1 7E 3030 31313420310D Power Active (<=0.5W)
Mode(Standby)

~XX114 0 7E 30 30 31 31 34 20 30 0D Eco. (0/2 for backward compatible)




~XX109 1 7E 3030 313039 20 31 0D Lamp Reminder On

~XX109 0 7E 30 30 31 30 39 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX110 1 7E 3030 31313020310D Brightness Mode Bright

~XX110 2 7E 30 30 31 31 30 20 32 0D Eco

~XX110 3 7E 3030 31 31 30 20 33 0D Eco+

~XX110 4 7E 30 30 31 31 30 20 34 0D Dynamic

~XX111 1 7E 3030 31 31 3120 31 0D Lamp Reset Yes

~XX111 0 7E 3030 31 31 3120 30 0D No (0/2 for backward compatible)
~XX322 0 7E 3030 3332322030 0D Filter Reminder Off

~XX322 1 7E 3030 3332322031 0D 300 hrs

~XX3222 7E 3030 3332322032 0D 500 hrs

~XX3223 7E 3030 3332322033 0D 800 hrs

~XX322 4 7E 30303332322034 0D 1000 hrs

~XX323 1 7E 30 30 33 32 33 20 31 0D Filter Reset Yes

~XX323 0 7E 30 30 33 32 33 20 30 0D No (0/2 for backward compatible)
~XX112 1 7E 3030 31 31 3220 31 0D Reset Yes

SEND to emulate Remote

~XX140 10 7E 30303134302031300D Up

~XX140 11 7E 30303134302031310D Left

~XX140 12 7E 3030 31343020 31 320D Enter (for projection MENU)

~XX140 13 7E 3030 3134302031330D Right

~XX140 14 7E 3030 3134302031340D Down

~XX140 15 7E 3030 3134302031350D Keystone +

~XX140 16 7E 3030 3134302031360D Keystone -

~XX140 17 7E 3030 3134302031370D Volume -

~XX140 18 7E 30303134302031380D Volume +

~XX140 19 7E 30303134 302031390D Brightness

~XX140 20 7E 3030 3134302032300D Menu

~XX140 21 7E 30303134 302032310D Zoom

~XX140 28 7E 30303134 302032380D Contrast

~XX140 47 7E 3030 3134302034 370D Source

SEND from projector automatically

232 ASCIl Code HEX Code Function Projector Return Description

when Standby/Cooling/Out of
Range/Lamp fail/Fan Lock/Over Temperature/
Lamp Hours Running Out/Cover Open

INFOn n : 0/1/2/3/4/6/7/8/9 =
Standby/Cooling/Out of Range/
Lamp fail/Fan
Lock/Over Temperature/Lamp
Hours Running Out/Cover Open




READ from projector

232 ASCIl Code HEX Code

Function

Projector Return Description

~XX1211

7E 30 30 3132 3120 310D

Input Source Commands

Oka

a =0 None
a=2VGA-1
a=3VGA-2
a =5 Video
a=7HDMI1
a =8 HDMI2

~XX1221

7E 30 30 31 32 32 20 31 0D

Sofware Version

OKdddd

dddd: FW version

~XX123 1

7E 30 30 3132 33 20 31 0D

Display Mode

Oka

a =0 None

a =1 Presentation
a = 2 Bright/

a =3 Movie
a=4sRGB

a =5 User

a= 7 Blackboard
a=93D

a =12 DICOM SIM.

~XX124 1

7E 30 30 313234 2031 0D

Power State

OKn

n: 0/1 = Off/On

~XX1251

7E 30 30 31 32 35 20 31 0D

Brightness

OKn

~XX126 1

7E 30 30 31 32 37 20 31 0D

Contrast

OKn

~XX127 1

7E 30 30 3132 37 20 31 0D

Format

OKn

n: 1/2/3/5/6/7 =4:3/16:9/16:10/LBX/
Native/Auto

*16:9 or 16:10 depend on Screen Type setting

~XX128 1

7E 30 30 31 32 38 20 31 0D

Color Temperature

Oka

a=0 Standard
a=1 Cool
a=2 Cold

~XX1291

7E 30 30 31 32 39 20 31 0D

Projection Mode

OKn

n : 0/1/2/3 = Front-Desktop/ Rear-
Desktop/ Front-Ceiling/ Rear-Ceiling

~XX150 1

7E 303031353020311D

Information

Okabbbbbccd
dddee

a = Power Status
a=0 Power Off

a=1 Power On

b = Lamp Hour (LED Hours)
bbbbb Lamp Hour (LED Hours)

¢ = Input Source
cc=00 None
cc=02 VGA1
cc=03 VGA2
cc=05 Video
cc=07 HDMI1
cc=08 HDMI2

d = Firmware Version
dddd Firmware Version

e = Display mode
ee=00 None

ee=01 Presentation
ee=02 Bright
ee=03 Movie
ee=04 sRGB
ee=05 User

ee=07 Blackboard
ee=09 3D

ee=12 DICOM SIM.

~XX1511

7E 30 30 31 35 31 20 31 0D

Model name

OKn

n:1/2/3=XGA/WGA/1080p

~XX108 1

7E 30 30 31 30 38 20 31 0D

Lamp Hours

OKbbbb

bbbb: LampHour

~XX108 2

7E 30 30 31 30 38 20 32 0D

Cumulative Lamp Hours

OKbbbbb

bbbbb: (5 digits) Total Lamp Hours

~XX87 1

7E 30 30 38 37 20 31 0D

Network Status

Okn

n=0/1 Disconnected/Connected




~XX3510 7E 30 30 33 353120 300D Fan1 speed(blower) Oka a=0000~9999

~XX352 1 7E 30 30 33 353220 310D System temperature Oka a=000~999

~XX353 1 7E 303033353320310D Serial number Okaaaaaaaaaa a=serial number string
aaaaaaa

~XX354 1 7E 303033353420310D Closed Captioning Oka a:0/1/2 = offlcc1/cc2

~XX355 1 7E 303033 353520310D AV Mute Oka a:0/1 = Off/On

~XX356 1 7E 3030 33 3536 20 31 0D Mute Oka a:0/1 = Off/On

~XX357 1 7E 303033353720310D LAN FW version Okeeeee eeeee = Software Version

~XX358 1 7E 30 30 33 3538 20 31 0D Current Lamp Watt Okaaaa aaaa=0000~9999




&

Notera att skador

som resulterar fran
felaktig installation
upphéaver garantin.

&

A Varning!

1. Om du kdper
takmonteringssats
fran annat foretag,
se till att skruvarna
ar av réatt storlek.
Skruvstorleken kan
variera beroende pa
monteringsplattans
tjocklek.

2. Se till att l1amna ett
avstand pa minst
10 cm mellan taket
och projektorns
undersida.

3. Undvik att placera
projektorn nara en
varmekalla.
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Takmonteringsinstallation

Om du vill anvaénda en tredje parts takmonteringssats,
kontrollera att skruvarna som anvands for att fasta
monteringen vid projektorn uppfyller féljande specifikationer:

Skruvtyp: M4*3
Max. skruvlangd: 11mm
Min. skruvlangd: 8mm

R
©
0
[€]
@
sl fi5v=1]
O{” Z “‘
(=]
0|
|
L 10838 |
i 38458

.. 13000

310,1
0088

Enhet: mm



Globala Optoma-kontor

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

USA

3178 Laurelview Ct.
Milpitas, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Kanada

3178 Laurelview Ct.
Milpitas, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Latinamerika

3178 Laurelview Ct.
Milpitas, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Europa

(¢ 888-289-6786
(5) 510-897-8601
&) services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
(5) 510-897-8601
&) services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
(5 510-897-8601
& services@optoma.com

42 Caxton Way, The Watford Business Park

Watford, Hertfordshire,

WD18 8QZ, Storbritannien
www.optoma.eu

Service Tel : +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
The Netherlands
www.optoma.nl

Frankrike

Batiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt,
Frankrike

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Spanien

(¢ +44 (0) 1923 691 800
(5 +44 (0) 1923 691 888
& service@tsc-europe.com

(¢ +31(0) 36 820 0252
(5 +31 (0) 36 548 9052

fl

W +33 14146 1220
(5 +331414694 35

|=j savoptoma@optoma.fr

(€] +34 91 499 06 06
(5 +34 91 670 08 32

fl
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Tyskland
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Duisseldorf,
Tyskland

Skandinavien
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norge

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norge

Sydkorea
WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,

seoul,135-815, KOREA

Japan

OB S T XK E3-25-18
Bt A —T R
av &7 e #—:0120-380-495

Taiwan
12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,

Xindian Dist., New Taipei City 231,

Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

Kina

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, Kina

(&) +49 (0) 211 506 6670
(&) +49 (0) 211 506 66799
&

info@optoma.de

(¢) +47 3298 89 90
+47 32 98 89 99
@ info@optoma.no

() +82+2+34430004
+82+2+34430005

(&) info@os-worldwide.com
www.os-worldwide.com

(¢ +886-2-8911-8600
+886-2-8911-6550

& services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

(¢ +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(€] +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn



Regler och sakerhetsinformation

Denna bilaga réknar upp allmdnna meddelanden fér din
projektor.

FCC-meddelande

Denna enhet har testats och befunnits efterleva gréanserna for en digital enhet
i klass B, enligt avsnitt 15 i FCC:s bestammelser. Dessa begransningar ar
avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga stérningar i heminstallationer. Den
har apparaten genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi och,
om den inte ar installerad och anvands i enlighet med anvisningarna, den kan
orsaka skadlig storning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att stérningar inte kommer att uppsta i en viss

installation. Om denna enhet skulle orsaka skadlig interferens pa radio- eller

TV-mottagning, vilket kan bestdmmas genom att enheten slas av och p3,

uppmanas anvandaren att forsoka komma till ratta med stérningen genom att

vidta en eller flera av foljande atgarder:

» Rikta om eller placera om mottagarantennen.

» Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

» Anslut enheten till ett uttag pa en annan stromkrets an den som
mottagaren ar ansluten till.

< Radfraga din aterférsaljare eller en erfaren radio/TV-tekniker.

o

!

o o

!

o o

!

P>

Notera: Skarmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste géras med skarmade sladdar
for att uppfylla FCC-bestammelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av tillverkaren kan
upphava anvandarens behdrighet, vilket stéds av Federal Communications
Commission, att anvanda denna enhet.

Driftsvillkor

Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Hantering galler under féljande

tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar, och

2. denna enhet maste acceptera all mottagna stérningar, inklusive stérningar
som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anvandare
Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.



108

Deklaration om efterlevnad for EU-lander

e EMC-direktivet 2004/108/EC (inklusive andringar)
e | Agspanningsdirektivet 2006/95/EC
e R & TTE-direktivet 1999/5/EC (om enheten har RF-funktion)

Instruktioner for kassering

Kassera inte denna elektroniska enhet i
hushallssoporna. For att minimera utsléapp och
sakerstalla att den globala miljon skyddas ber vi dig
att atervinna enheten.
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